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L'AVAP, approuvée en 2017, constitue également une SUP. Le dossier d'AVAP figure en version
papier en annexe du PLU.
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1. Adduction d’eau potable (AEP)

Oppéde est desservie en eau potable par le réseau dit d’adduction syndicale de Cheval blanc,
géré par le Syndicat des eaux Durance-Ventoux, affermé a la SDEI. La ressource principale
alimentant Oppeéde est le captage des Iscles a Cheval-Blanc (autorisation de prélévement de
20000m3/jour).

Pour assurer I'alimentation de toutes les communes gérées par le syndicat, le réseau de
distribution est équipé de 53 réservoirs et de 28 stations relais. La capacité de stockage du
Syndicat est de 37 035 m3. Oppéde compte sur son territoire 3 réservoirs et aucun captage.

Le réseau est divisé en trois services maillés entre eux, afin d’assurer un secours mutuel :
e |e captage de Cheval-Blanc permettant de desservir les communes du Haut-service,
e |e Basservice, alimenté par les captages de Cavaillon,
e |e service de Chateauneuf-de-Gadagne, alimenté par le captage du Marché.

Oppede est alimenté par le réseau Haut Service.

/l
@ ®
&
@ LoUX
VELLERON P MURS

.\ & P ® STSATURNIN-LES-AP'T

:’)}\

MENERBES

= LEGENDE

LACOSTE &
\_ e
A [
g BONNIEUX

Réservoir ALIX

. O-.IRAN..E \/EHTOUX
.CHEVAL-BLANC

@
f\. Station de pompage
Statlon Relals
— FSEAU PIAUL eV

= RAfseau Bas Service

@  Villes
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La réalisation d'un Schéma Directeur d'Alimentation en Eau Potable (SDAEP) a été finalisée par
le syndicat Durance Ventoux en octobre 2014.

L’ARS (agence régionale de la santé) indique que 100 % des analyses sont conformes d’un point
de vue bactériologique; I'eau est conforme pour I'ensemble des parametres toxiques et
indésirables recherchés.

La figure ci-contre résume I'ensemble des opérations d’aménagement a mener d’ici a 2040 sur
le syndicat, en supposant une augmentation de la ressource au niveau de Cheval blanc (par le
raccordement du forage des 2 ponts aux installations existantes).

Le schéma prévoit notamment la restructuration du secteur Oppéde/Ménerbes avec :

e |a régulation des pressions au niveau des lieudits «le Souleyan», «la Blaque», «les
Guillaumets»;

e ['alimentation d’Oppéde-le-Vieux depuis le service de Ménerbes;

e |e maillage des secteurs de Ménerbes et d’Oppéede;

e Lerenforcement de I'alimentation d’Oppéde depuis la station des Beaumettes.

Actualisation du Schéma Directeur d'eau Potable de Durance Ventoux
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Travaux prévus sur le réseau d’eau potable du Syndicat Durance-Ventoux



Le PLU prévoit une population totale théorique de 1660 habitants en 2030 en résidence
principale (population «a I'année»). A cela s’ajoutent 848 estivants potentiels (accueil en
résidences secondaires et autres hébergements touristiques) et 164 éleves.

En partant sur une base de consommation moyenne de 240L/j/habt (moyenne de la région
PACA), le PLU fait état d’un besoin d’approvisionnement en eau potable d’environ 600m3/jour
a I’'horizon 2030 en période de pointe.

Oppéde est alimenté par le captage de Cheval blanc disposant d’un potentiel de production
d’eau moyen de 37 400 m3/j. Le schéma directeur d’alimentation en eau potable prévoit un
besoin moyen de 36 730 m3/j (en pointe: 60 892 m3/j) a I'horizon 2040. Les travaux et
aménagements nécessaires sont planifiés dans le SDAEP.

2. Défense incendie

Le réseau d’eau utilisé pour la défense extérieure contre I'incendie a des caractéristiques
faibles. Le SDIS Vaucluse a effectué un controle des 44 hydrants (poteaux et bouches incendie)
de la commune. Il en résulte que 9 hydrants sont sans eau ou défectueu, inutilisables par les
services de secours, et 8 hydrants présentent un débit inférieur a 1000l/mn, mais peuvent
participer a la lutte contre l'incendie. Le diameétre des canalisations étant suffisant sur
I'ensemble du territoire communal, un effort de maintenance est a réaliser sur certaines
bouches et poteaux.

La Municipalité, consciente des défauts du réseau existant, mene actuellement des études en
vue de renforcer le réseau de défense incendie, notamment au niveau d’'Oppéde-le-Vieux,
secteur particulierement pointé par le SDIS; des réservoirs existants pourront étre utilisés pour
assurer la défense incendie.



3. Assainissement : eaux pluviales

Dans le département du Vaucluse, le principe est de limiter le débit de fuite proche de la valeur
du ruissellement naturel, fixé a 131/s/ha (de superficie collectée). En cas de rejet dans un réseau
pluvial (conduite), cette valeur de 13l/s/ha est un plafond de rejet a ne pas dépasser. Ce seulil
pouvant étre fortement réduit en cas de saturation des réseaux avals.

Oppéde n’est pas concernée par des bassins versants «sensibles» ou les bassins d’orage
doivent se faire sur la base de I'orage centennal.

La révision du PLU d’Oppéde peut étre une opportunité pour mener une réflexion globale en
matiére de gestion des eaux pluviales a I'échelle du territoire, en réalisant un Schéma Directeur
d’Assainissement Pluvial (SDAP). Des dispositions pourront étre intégrées dans le reglement du
PLU afin de minimiser ou réglementer I'écoulement des eaux pluviales dans les opérations
d’aménagement.

L'article 4 des zones U et AU du PLU mentionnent les dispositions suivantes afin de réglementer
I’écoulement des eaux pluviales :

e ['aménagement d’ouvrages pour la gestion des eaux pluviales pourra étre exigé selon
I'importance de I'opération a réaliser;

e Les aménagements réalisés sur toute unité fonciére ne doivent pas faire obstacle au
libre écoulement des eaux pluviales;

e Les eaux pluviales provenant des constructions et installations abritant des activités
doivent, si nécessaire, étre soumises a une pré-épuration appropriée a leur nature et
leur degré de pollution avant rejet dans le collecteur public ou a défaut dans les
ouvrages prévus a cet effet, et cela conformément a la réglementation en vigueur.



4. Assainissement : eaux usées

La commune d’Oppede, maitre d’ouvrage assainissement, dispose d’une station d’épuration
de type disques biologique, d’une capacité nominale de 1200 EH — 180 m3/j, mise en service
en 2008. Le rejet s'effectue dans le Calavon par l'intermédiaire d’'une zone de rejet
intermédiaire (fossé serpentant). L’exploitation des ouvrages est assurée par la SDEI.

Les données d’auto surveillance de la station d’épuration montre que la station d’épuration
recoit en moyenne une charge organique de l'ordre de 55 % de sa capacité nominale avec le
constat de bilans nettement plus chargés en période estivale. Concernant la charge
hydraulique, la station recoit en moyenne 70 % de sa capacité nominale avec des pointes lors
des événements pluvieux pouvant occasionner des déversements d’eaux usées non traitées au
milieu naturel. Il est a noter toutefois des dysfonctionnements au niveau de la file boues sur
certains lits de séchage, et sur les prétraitements existants. Concernant ces derniers, des
travaux sont envisagés. La station fonctionne donc correctement et dispose d’une capacité
résiduelle; avec cependant des dysfonctionnements sur la file boue. Les normes de rejet sont
respectées.

Il existe également une convention de déversement d’une partie des effluents d’Oppéede (178
EH) vers la STEP de Maubec. La STEP de Maubec est une station disposant d’un traitement
biologique de type boues activées.

Par ailleurs, le Souleyan dispose d’un systeme d’assainissement semi-collectif d’'une capacité
de 55EH.

En 2015, la Lyonnaise des Eaux a recensé 370 installations en assainissement non collectif
(ANC).

Oppéde dispose d’'un Schéma Directeur d’Assainissement (SDA) élaboré en 2004. Il est
recommandé de mener de pair I'élaboration du PLU avec la révision du schéma directeur
d'assainissement en vue de s'assurer d'une bonne cohérence avec le projet communal.

Le zonage d’assainissement fait apparaitre une bonne desserte des secteurs urbanisés par le
réseau d’assainissement existant ou projeté. Seuls les secteurs de Graneau et le Cire, ainsi que
les espaces agricoles et naturels sont en assainissement autonome. Le zonage d’assainissement
fait également état d’une carte de I'aptitude des sols a I'assainissement non collectif. Elles font
notamment état de la mauvaise aptitude du sol sur le secteur Graneau qui est aujourd’hui non
raccordé au réseau d’assainissement; les constructions disposent de dispositifs
d’assainissement autonome malgré la mauvaise aptitude du sol a recevoir ce type de
dispositifs.



Le zonage d’assainissement, dans sa note, mentionne 423 abonnés correspondant a une charge
théorique raccordée a I'assainissement collectif de 980EH.

Entre 2016 et 2030, la croissance démographique visée de +1,2%/an correspond a une
augmentation de population de +255 habitants. En considérant que tous ces nouveaux foyers
soient raccordés au réseau d’assainissement collectif, le nombre d’équivalent habitants
raccordés passerait a 1235 EH.

La capacité totale théorique est de 1433 EH (1200EH pour la STEP d’'Oppéede + 178EH en
déversement sur la STEP de Maubec + 55EH le systéme semi-collectif du Souleyan).

La capacité résiduelle des STEP est ainsi suffisante pour |la population projetée en 2030.
Il est a noter toutefois des dysfonctionnements au niveau de la file boues sur certains lits de

séchage, et sur les prétraitements existants. Concernant ces derniers, des travaux sont
envisagés.



5. Gestion des déchets

Al'échelle du département de Vaucluse, il existe :

e un plan départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par
arrété préfectoral du 24 mars 2003;

e un plan départemental de gestion des déchets du batiment et des travaux publics
approuvé le 17 avril 2002;

e |e plan régional d’élimination des déchets industriels spéciaux (PREDIS) adopté par
arrété du préfet de région le premier ao(it 1996.

La collecte des ordures ménageres est assurée par la LMV. Les bacs jaunes (tri sélectif) et les
Points d’Apport Volontaires sont collectés par le SIRTOM.

Les déchets sont acheminés vers le quai de transfert d’Apt puis sont triés et incinérés a Vedéne.
La déchetterie la plus proche est celle de Coustellet.
Selon le SIRTOM, les tonnages concernant la commune d’'Oppéde sont les suivants :

- ordures ménageres : 344kg/an/habitant soit au total 463 712 kg par an;
- collecte sélective : 20kg/an/habitant soit au total 26 690 kg par an;
- verre : 32kg/an/habitant soit au total 43 136 kg/an.

A I'horizon 2030, la production de déchets ménagers a Laye est estimée a 1,3 T/jour lors des
plus fortes périodes d’affluence (cas critique d’occupation de toutes les résidences secondaires
et de tous les autres hébergements touristiques).
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Les déchets collectés

- Ordures ménageres résiduelles : part des ordures ménageres collectées
en mélange, restant aprés collectes sélectives.

=

* Emballages : ils correspondent aux plastiques, cartonnettes et briques
alimentaires, boites et canettes en acier et aluminium.

g
iy

* Journaux/magazines : ils sont composés de journaux, de magazines, de
papiers et prospectus.

* Verre : il s'agit de bouteilles, de bocaux et de pots en verre.

.JF * Encombrants*/Déchets verts/Bois/gravats/déchets toxiques/cartons...
1= . il s'agit de déchets ménagers de dimension importante et de qualité
spécifique, ne pouvant étre collectés comme les flux précédents. Ils sont
apportés par les habitants en déchéteries.

* Textile : il s'agit du Textile d’habillement, du linge de Maison et des
articles de maroquinerie.




MODES DE COLLECTE par FLUX DECHETS

OMR

EMBALLAGES + PAPIERS

MAaintTenance nAar e NI LCIN/

VERRE

PAPIER

TEXTILE

ENCOMBRANTS DECHETS VERTS
BOIS GRAVATS




LES EXUTOIRES

2 quais de transfert : Délégation de la compétence Traitement

La collectivité utilise 2 quais de transfert :
Site du grenouillet a Cavaillon; Gestion SIECEUTOM
Site du Salignan a Apt ; Gestion SIRTOM d’APT.

Quai de transfert Cavaillon : OMR et EMR du p6le Cavaillon

Gardiennage et gestion en Régie

Il permet le stockage et le transfert en semi-remorque des ordures ménageres assimilés du
pble Cavaillon déposés par les services de collecte. Les OMR sont transportées ensuite a
I'incinérateur de Vedene.

Le site recoit également les emballages collectés du péle de Cavaillon par LMV. lls sont
compactés en majorité avant d’étre acheminés au centre de tri de SITA a Vedéne.

Quai de transfert Apt : OMR et EMR du pdle Coustellet

Gardiennage et gestion en Régie

Il permet le stockage et le transfert des Ordures Ménagéres Assimilés de la commune de
Gordes et des Beaumettes. Les OMR sont transportées en semi-remorques et transférées a
I"'usine d’incinération de Vedene.

Il réceptionne également les emballages du pble de Coustellet et de la commune de Gordes —
Beaumettes qui sont transportés au centre de tri de SITA a Vedéne.

Déchéterie

Déchetterie Coustellet a Oppéde — Gestion SIRTOM APT

Ouverture du lundi au samedi sauf le mardi

Elle recoit cartons, métaux, encombrants, bois, végétaux, gravats, terre et matériaux de
démolition ou de bricolage (limités a 250 kg par jour), plastiques rigides non souillés, pneus VL
des particuliers (limités a 2 par mois), déchets d’équipements électriques et électroniques,
huiles de friture, huiles de moteur usagées en quantité inférieure a 100 litres, batteries,
vétements, piles, verres, papiers...

Gardiennage, Transport : Régie SIRTOM APT
Traitement Déchets Gestion privée
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Préambule

Préambule

Dans le cadre de la réalisation de son Plan Local d’Urbanisme, la commune d’Oppéde a
souhaité mettre a jour son zonage d'assainissement collectif afin de mettre en cohérence ce

dernier avec les plans du PLU.

C'est pourquoi, la commune d’Oppéde a demandé au Cabinet Tramoy de réaliser la mise a

jour du zonage d’assainissement de la commune.

Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
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1 - ACTUALISATION DES DOCUMENTS EXISTANTS ET
ANALYSE DES BESOINS ET CONTRAINTES
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1.1 Rappel de données générales

1.1.1 Le Contexte physique

1.1.1.1 La situation géographique de la zone étudiée

Oppede est une commune francgaise, située dans le département de Vaucluse en région
Provence-Alpes-Cote d'Azur. Oppéde le Vieux est un ancien et magnifique village perché sur
un contrefort du Luberon. L’agglomération récente est descendue dans la plaine plus au Nord.

La commune compte 1 337 habitants, d’aprés un recensement de la population en 2014 par
I'Insee.

La commune s’étend sur 24.1 km? et se situe a une altitude de 300m, entre la montagne du
Luberon, les collines bordant la montagne et la plaine alluviale du Coulon.

La commune est accessible par la départementale 900, qui dessert le nord d’Oppeéde.

Cette commune fait partie du Parc Naturel Régional du Luberon.

_.~-.6"J_' =
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/B = I

Figure 1:Carte délimitant la commune d'Oppéde (source : www.geoportail.gouv.fr)*
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1.1.2 Milieu hydraulique superficiel

1.1.2.1 Description

Deux cours d'eau arrosent le nord du territoire : le Coulon et le Valadas.

Le Coulon (ou Calavon) prend sa source dans les Alpes-de-Haute-Provence, traverse les gorges
d'Oppedette, Apt et va se jeter dans la Durance, prés de Cavaillon. La distance totale de ce
cours d’eau est de 66 km.

Le Valadas se jette dans le Coulon et est a sec en été.

Echelle

Figure 2: Carte du réseau hydrographique d'Oppede (source: www.geoportail.gouv.fr)
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1.1.3 Géologie et hydrogéologie*

1.1.3.1 Contexte géologique

(N - @ o = o= ALEENSRRLELEIE o ]

T i
— —— |

Figure 3 : Carte géologique de la commune d'Oppéde (source : www.infoterre.brgm.fr) n

La commune d’Oppede, est située au nord de la forét domaniale du Luberon. La commune est
située au nord, sur des sols composés de limons et de cailloutis, autrement dit, des colluvions.
Au sud, les sols sont constitués de marnes sableuses, des sols molasso-gréseux du Coulon

Cabinet Tramoy Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
8/44



1.1.3.2 Contexte hydrogéologique

A ce jour, aucun point de suivi concernant la qualité des eaux souterraines n’est présent sur

la commune d’Oppéede. On recense plusieurs forages sur la commune pour des utilisations
privé (arrosage)

Les stations de mesure du niveau d’eau souterraine les plus proches sont situées sur les
communes de Cheval-blanc et de Fontaine-de-Vaucluse.

Figure 4: Carte de I'ensemble des référentiels points d’eau recensés dans la commune d’Oppeéde (source :
www.infoterre.brgm.fr)
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1.1.4 Zone réglementaire

1.1.4.1 Risque inondation

La commune d’Oppede est soumise au Plan de Prévention des Risques Inondations du
Coulon / Calavon.

Plusieurs zones y sont identifiées en fonction de I'importance des inondations :

=>» La zone en bleu correspond aux secteurs soumis a un risque trés important
d’inondation pour la crue de référence (le lit majeur).

=>» La zone en violet correspond aux secteurs ou le risque inondation est important. Il
correspond a I'espace ou les eaux débordantes vont s’y séjourner avant de retourner
dans le lit mineur.

=>» La zone encadrée en bleu claire correspond aux secteurs soumis au débit de base du
cours d’eau (lit mineur ou les eaux s’écoulent normalement).

La carte ci-dessous, permet de visualiser le PPRI et les différentes zones d’inondations.
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Figure 5: Plan de Prévention des Risques Inondation de la commune d'Oppéde (source: Préfecture du Vaucluse)

1.1.4.2 Zone Humides

Il n’existe que deux zones humides faisant partie de la commune d’Oppede.

Les zones entourées en noires sont les zones humides visibles dans la commune d’Oppede.
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Figure 6: Carte représentant les zones humides a Oppéde (source: GoogleMaps)

1.1.4.3 Risques sismiques

La commune d’Oppeéede est classée en zone de sismicité modérée (couleur orange).

La carte ci-dessous montre différentes zones sismiques :

=>» En zone jaune, la sismicité est faible

=>» En zone orange, la sismicité est modérée
=>» En zone rose, la sismicité est moyenne
=» En zone violette, la sismicité est forte

Cabinet Tramoy Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
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Figure 7: Carte sismique de la commune d'Oppéde (source: www.geoportail.gouv.fr)

1.1.4.4 Risques feux de forét

La commune d’Oppéde est concernée par le risque « feux de forét ». Cependant, il n’y a
aucune carte recensent les « feux de forét » dont la commune a été victime.

1.1.4.5 Risques mouvements de terrains

La carte ci-dessous, montre que la commune d’Oppéde a connu 4 mouvements de terrains :

=>» Deux érosions de berges, situées au nord-ouest de la commune,
=» Un éboulement recensé au sud-ouest de la ville
=>» Un effondrement situé au sud-est de la commune

Cabinet Tramoy Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
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Figure 8 : Carte des différents risques de mouvements de terrains a Oppéde (source : www.georisques.gouv.fr)

1.1.4.6 Arrété de reconnaissance de catastrophes naturelles

La commune d’Oppede dénombre 6 arrétés de catastrophes naturelles :

® Les Inondations, coulées de boue et glissements de terrain

Code national CATNAT Début le Finle l Arrété du Sur le JO du

84PREF19840016 23/08/1984 23/08/1984 16/10/1984 24/10/1984

e Les Inondations, coulées de boue et mouvements de terrain

Code national CATNAT Début le Finle l Arrété du Sur le JO du

84PREF19920047 21/09/1992 23/09/1992 12/10/1992 13/10/1992

e LesInondations et coulées de boue

Cabinet Tramoy Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
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Code national CATNAT Début le Arrété du Sur le JO du

84PREF19930080 22/09/1993 24/09/1993 29/11/1993 15/12/1993
84PREF19940081 06/01/1994 12/01/1994 08/03/1994 24/03/1994
84PREF20030070 01/12/2003 04/12/2003 12/12/2003 13/12/2003

® Les Tempétes

Code national CATNAT Début le Finle l Arrété du Sur le JO du

84PREF19820087 06/11/1982 10/11/1982 30/11/1982 02/12/1982
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1.1.4.7 Zone naturelle protégée

L'inventaire ZNIEFF (Zones Naturelles d’Intérét Ecologique, Floristique et Faunistique) est un
inventaire national datant de 2004, établi a I'initiative et sous le contréle du Ministére chargé
de I'Environnement. Il constitue un outil de connaissance du patrimoine naturel de la France.
L'inventaire identifie, localise et décrit les territoires d’intérét patrimonial pour les espéces
vivantes et les habitats.

Il organise le recueil et la gestion de nombreuses données sur les milieux naturels, la faune et
la flore. La validation scientifique des travaux est confiée au Conseil Scientifique Régional du
Patrimoine Naturel et au Muséum National d’Histoire Naturelle.

L'inventaire ZNIEFF est un outil de connaissance. Il ne constitue pas une mesure de protection
juridique directe.

Une ZNIEFF est un secteur du territoire particulierement intéressant sur le plan écologique,
participant au maintien des grands équilibres naturels ou constituant le milieu de vie
d’espéces animales et végétales rares, caractéristiques du patrimoine naturel régional. On
distingue deux types de ZNIEFF :

- les ZNIEFF de type |, d’'une superficie généralement limitée, définies par la présence
d’espéces, d’associations d’espéces ou de milieux rares, remarquables ou
caractéristiques du patrimoine naturel national ou régional ;

- les ZNIEFF de type Il qui sont des grands ensembles naturels riches et peu modifiés,
ou qui offrent des potentialités biologiques importantes. Les zones de type Il peuvent
inclure une ou plusieurs zones de type |.

La commune d’Oppéde est concerné par deux ZNIEFF de type 1 et de type 2 :

84-131-104 Crétes du petit Luberon 11143
84-131-122 Versants occidentaux du petit Luberon 5565,75
84-128-100 Le Calavon 534,48
84-131-100 Petit Luberon 12987,67

Ces ZNIEFF ne sont pas exclusivement situées sur la commune d’Oppéde, mais aussi sur
certaines communes aux alentour (Beaumettes, Maubec, Robion, Cavaillon, ...). La colonne
« superficie totale en hectares » concerne la superficie totale du périmetre de chaque ZNIEFF,
dans laquelle plusieurs communes sont concernées par ce dispositif.

La carte ci-dessous montre les différents périmétres des ZNIEFF de type 1 (en hachures verte)
et les ZNIEFF de type 2 (en couleur verte).
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Figure 9 : Carte des ZNIEFF présentes sur la commune d'Oppéde (source : http://carmen.developpement-durable.gouv.fr)

1.1.4.8 Réseau Natura 2000

Le réseau Natura 2000 rassemble les Sites d'importance communautaire (SIC), les Zones de
Protection Spéciale (ZPS) et les Zones Importantes pour la Conservation des Oiseaux (ZICO).

Les Sites d'importance communautaire (SIC) sont les sites sélectionnés, sur la base des
propositions des Etats membres, par la Commission européenne pour intégrer le réseau
Natura 2000 en application de la directive "Habitats"

La liste de ces sites est arrétée par la Commission Européenne de fagon globale pour chaque
région biogéographique. Ces sites sont ensuite désignés en Zones Spéciales de Conservation
(ZSC) par arrétés ministériels.

Les Zones de Protection Spéciale (ZPS) sont les zones constitutives du réseau Natura 2000
désignées par arrété ministériel en application de la directive " Oiseaux ".

Les Zones Importantes pour la Conservation des Oiseaux (ZICO) sont un inventaire scientifique
identifiant les zones connues comme les plus importantes pour la conservation des oiseaux
en France. C'est, pour partie, sur la base de cet inventaire que sont désignées les Zones de
Protection Spéciale (ZPS).

La carte ci-dessous montre que la commune d’Oppede est concernée par la Directive Oiseaux.
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Figure 10 : Carte correspondante au site Natura 2000 dans le Massif du Lubéron (source :
http://www.basecommunale.paca.developpement-durable.gouv.fr)
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1.1.4.9 - Arrété de protection de biotope

L'arrété préfectoral de protection de biotope a été instauré par le décret n° 77- 1295 du 25
novembre 1977 pris en application de la loi n° 76-629 du 10 juillet 1976 (art.R.211.12 et
suivants du Code Rural).ll permet au préfet de fixer par arrété les mesures tendant a favoriser,
sur tout ou partie du territoire d'un département, la conservation des biotopes nécessaires a
I'alimentation, a la reproduction, au repos ou a la survie d'espéces protégées.

Cet arrété protége les grands rapaces du Lubéron, notamment sur la commune d’Oppéde.
L'inscription des Grands rapaces a |'arrété de protection, de biotope s’est effectuée le 25 Avril
1990. Les espeéces inscrites sont les suivantes : I'aigle de Bonelli, le vautour, le percnoptére, le
circaéte J. le Blanc, le Hibou et le Grand-Duc.

De plus, la commune est soumise a un Plan National d'Actions en faveur de I'Aigle de Bonelli
(PNA en faveur des especes menacées). Les Plans Nationaux d’Action pour les Espeéces
menacées constituent une des politigues mises en place par le Ministére en charge de
I’Environnement pour essayer de stopper I'érosion de la biodiversité. Ils sont codifiés a I'article
L.414-9 du code de I'environnement.

La carte ci-dessous permet de constater que la commune d’Oppede est tenue par un arrété
de protection de biotope ainsi que par le PNA en faveur de I’Aigle Bonelli. Le filtre de couleur
rouge permet de visualiser la partie de la commune concerné par I'arrété (partie sud de la
commune). Le filtre rose montre que I'intégralité de la commune est concernée par le PNA en
faveur de I’Aigle Bonelli.

| RGFE3 ( Lambert §3

Figure 11: Carte du périmétre concerné par l'arrété de protection de biotope (en rouge) et par le PNA en faveur de I’Aigle de
Bonelli (en rose). Source : http://carmen.developpement-durable.gouv.fr
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1.1.4.10. Les sites classés et inscrits

Il n’existe pas de sites classés sur le périmétre de la commune d’Oppéede. Cependant, un site
inscrit est identifié sur ce territoire.

Les "sites inscrits" sont définis en application de la loi du 2 mai 1930 relative a la protection
des monuments naturels et des sites a caractere artistique, historique, scientifique, légendaire
ou pittoresque. L'inscription est proposée pour des sites moins sensibles ou plus humanisés
gue ceux faisant I'objet d'un classement mais les sites inscrits sont surveillés avec vigilance
(définition issue de I’ATEN, Fiches juridiques 2005 & Glossaire EIDER).

La carte ci-dessous montre les sites inscrits de la commune d’Oppede. le site inscrit de la
commune est situé au sud d’Oppede (couleur jaune).
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Figure 12: Carte représentant les sites inscrits dans la commune d'Oppeéde (source : http://carmen.developpement-

durable.gouv.fr)

1.1.5 Climat

La commune est située dans la zone d'influence du climat méditerranéen.

Les étés sont chauds et secs, liés a la remontée en latitude des anticyclones subtropicaux,
entrecoupés d’épisodes orageux parfois violents. Les hivers sont doux et humides. Les
précipitations sont peu fréquentes et la neige rare. Protégée par le Massif du Luberon, la
commune est partiellement abritée du mistral.
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1.2 Contexte humain

Evolution de la population

Les deux principales méthodes afin d’estimer I'évolution d’'une population a court et moyen
terme sont :

=>» L[’étude des données INSEE, en particulier du taux d’accroissement annuel récent.

=>» L’identification des principaux projets de développement de la commune.

La population de la commune d’Oppeéde est de 1 382 habitants a compter du ler janvier 2017
(d’aprés le rapport de recensement de I'INSEE)

1.2.1 Urbanisme

1.2.1.1 Description de I’habitat actuel

La commune d’Oppeéde recense des habitations relativement séparés les unes des autres. Ces
habitations sont situés tout pres d’un axe de circulation.

Plusieurs quartiers peuvent-étre définis. Ces quartiers sont séparés les uns des autres.

Les habitations de la commune sont essentiellement des villas indépendantes répartis de
maniére diffuse sur I'ensemble de la commune ou bien des maisons de villages plus
condensés, comme nous pouvons le remarquer sur les cartographies suivantes (Oppede-le-
vieux par exemple)
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Figure 14: Carte de répartition urbaine au sud de la commune d'Oppéde (source : www.geoportail.gouv.fr)
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1.2.1.2 SCOT

La commune d’Oppede fait partie du SCOT de Cavaillon-Coustellet-L’isle sur la Sorgue.

Il a été approuvé le 19 décembre 2012. Les articles L.110 et L.121-1 du Code de I'urbanisme
définissent les principes communs a tous les documents d’urbanisme. Le SCOT a pour objectif
de rendre cohérents entre eux les documents généralistes et détaillés que sont les documents
d’Urbanisme (PLU, PADD et cartes communales). le SCOT impose la rédaction de 4 critéres
dans les reglements de PLU, visant a cadrer les extensions des habitations existantes au sein
de ces espaces agricoles

En 15 ans, le SCOT prévoit, I'urbanisation de 228 hectares a vocation d’habitat, soit environ
15 hectares par an. Pour ce faire, le SCOT estime le potentiel de renouvellement urbain
(capacité de constructions de logements a l'intérieur de la tache urbaine actuelle) a 3 085
logements environ, soit 40% du besoin en résidences principales a horizon 2025. Puis, il définit
des densités moyennes minimales différentiées par poles urbains, qui sont a minima de 20
logements a I’hectare.

1.2.1.3 PADD -PLU

Le Projet d’Aménagement Développement Durable de la commune d’Oppéde de 2014,
recense un besoin d’environ 4,6ha a urbaniser en extension de I’habitat actuel. Le Plan Local
d’Urbanisme affiche ainsi 64,8ha de surfaces urbanisées et/ou urbanisables, soit 10,4ha de
moins qu’au POS, dans le but de préserver les richesses agricoles et naturelles de la commune.

Ainsi, les zones d’extension urbaines représentent au total 9,8ha dont 6,1ha a vocation
résidentielle, 1,7ha a vocation économique, 0,6ha a vocation d’équipements et 1,4ha
accueillant des espaces verts ou espaces libres de constructions. Le projet de création de 103
nouveaux logements en extensions, sur une surface de 5.1 ha, permettrait de créer a court et
moyen terme une densification moyenne de 20.1 logements/ha aux environs de 2030.

En 2030, la population future et théorique (d’apres le SCOT) serait de 1 666 habitants soit 321
habitants en plus qu’en 2012.

Le PADD expose le choix de la Municipalité d’une croissance démographique de +1,2% par an
jusqu’en 2030, nécessitant la création d’environ 100 nouveaux logements en extension de
I’empreinte urbaine actuelle, se développant sur environ 5ha (respectant ainsi une densité
moyenne de 20 logements par hectare).

La commune d’Oppéde révise actuellement son PLU. Il prévoit I'accueil d’environ 321
nouveaux habitants d’ici 2030
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1.2.2 Activités

1.2.2.1 Activités agricoles

La carte ci-apres, nous montre les principales activités agricoles que développe la commune
d’Oppéde. On y trouve une dominance de productions viticoles (couleur violette) et de blé
tendre (couleur jaune pale, dominante au nord-ouest de la commune).

Le PLU d’Oppede recense divers orientations en terme de valorisation des espaces agricoles :

o Affecter les grandes entités agricoles d’'un zonage agricole (A) afin de garantir la vocation de
ces zones.

e Limiter la constructibilité de ces zones aux agriculteurs afin d’enrayer le mitage historique
de la plaine agricole tout en permettant aux agriculteurs de développer leur outil de travail.

* Protéger les terres agricoles du Sud du territoire pour leurs qualités paysageres (via un
zonage spécifique)
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Figure 15: Carte des productions agricoles dans la commune d'Oppéde (source : www.geoportail.qouv.fr)

1.2.2.2 Activités artisanales, industrielles ou particuliéeres

Oppede est un village tournée vers Coustellet et Cavaillon en matiére de bassin d’emploi mais
affirmant son positionnement au sein de I’ex-canton de Bonnieux et du massif du Luberon, de
par son attrait touristique et son caractere rural.

La présence de Coustellet, hameau économique intercommunal, est vécue a la fois comme un
atout (proximité de commerces et de services d’ampleur) et une menace pour les commerces
de proximité oppédois.
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En effet la densité de commerces et de services, I'accessibilité et les possibilités de
stationnement de Coustellet tendent a minimiser la fréquentation des commerces des
Poulivets, qui restent pour autant des services fondamentaux en coeur de village,
correspondant a de réels besoins et participant activement a I’'animation de la vie du village.

La commune d’Oppéde voudrait renforcer le dynamisme économique du bourg en :
¢ Soutenant I'’économie locale de proximité (artisanat, commerces, services).

e Permettant I'implantation et le maintien des activités compatibles avec le caractere
résidentiel, au sein du tissu résidentiel existant.

* Recentrant l'urbanisation autour des Poulivets afin d’inciter les résidents a fréquenter les
commerces de proximité.

1.2.2.3 Tourisme

Le tourisme est quant a lui centré sur Oppéde-le-Vieux ; les retombées économiques en terme
de chiffre d’affaire et d’emploi sont toutefois encore faibles sur la commune. Il existe a ce jour,
plus de 30 infrastructures destinées a I’accueil des touristes dans la commune d’Oppéde, que
ce soit des établissements professionnels hoteliers ou bien des particuliers faisant chambres
et gites d’hotes. La population estivale est estimée, selon le PLU de 2014, a 848 habitants
saisonniers ou touristes.

Le PLU d’Oppeéde décrit les démarches a accentuer afin de développer un tourisme générateur
d’emplois, notamment en terme d’hébergement touristique et de restauration. Des projets
avancés de type camping, restaurant, hotel méritent d’étre étudiées pour se développer dans,
ou a partir, de batiments de caracteres en milieu agricole.

La commune souhaiterait Inciter les touristes a fréquenter les Poulivets notamment par la
mise en place de liaisons douces.
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2 - ETAT DES LIEUX DES ASSAINSSEMENTS NON
COLLECTIF
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2.1 Recensement et état des installations

Un diagnostic de I'ensemble des installations d’assainissement non-collectif existant sur le
domaine communal a été effectué dans le Rapport Annuel du Délégataire en 2016.

Le tableau ci-dessous recense le bilan de I'assainissement non-collectif et décrivant le nombre
de contréles des installations ayant été réalisé sur 'année 2016 :

Bilan Assainissement Non Collectif

Indicateurs 2016
Contréle de bon fonctionnement 62
Contréle de conception / réalisation 6
Nombre d'installations contrélées depuis la création du service 371

Le tableau suivant montre les probléemes de conformité des installations du réseau
d’assainissement non-collectif ayant été controlés depuis la création du service:

Bilan et perspectives
_ : Nombre ,
Situation de conformité des installations contrélées depuis la i ; Taux de
5t : d'installations :
création du service . conformité
d'ANC

Installations jugées non conformes et présentant un risque avere ou absence 60
d'installation
Installations jugées non conformes et ne présentant pas de risque avére 205 28,57%
Installations jugées conformes ou ayant fait I'objet d'une mise en conformitée

; p : : 106
connue et validée depuis la création du service

Le taux de-conformité des installations du réseau d’assainissement non-collectif est de
seulement 28.57% du réseau. Le taux de conformité des installations du réseau
d’assainissement non-collectif pour 'année 2016 est de 29.03%.
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2.2 Aptitude des sols définis au Schéma Directeur d’Assainissement (2004)

Les documents ci-dessous représentent les aptitudes et contraintes identifiés par I'étude des
sols afin d’y développer un réseau d’assainissement. Ces trois documents sont extraits du
Schéma Directeur d’Aménagement de 2004 effectué pour la commune d’Oppede.

Une cartographie des zones d’assainissement a été présentée en 2004 dans le Schéma
directeur d’Assainissement pour définir les sols adaptes a I’assainissement non-collectif
d’Oppede.
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12

ill. APTITUDE DES SOLS A L’ASSAINISSEMENT
INDIVIDUEL

Les conclusions de ['étude des sols (synthése du schéma directeur
d’assainissement et investigations complémentaires réalisées par S.I.E.E.) sur
'ensemble des zones constructibles font apparaitre (cf. planche cartographique
ci-apres) :

- des sols a dominante argilo-sableuse aux proportions de sables et de
cailloutis variables,

- des sols ayant une bonne permeéabilité (voire trop importante) dans
'ensemble,

—  des sols présentant une nappe d’eau temporaire en faible profondeur
en période pluvieuse.

Sur le secteur de Souleyan, la bonne perméabilité des sols permet la mise en
place d'une filiére classique : les tranchées filtrantes.

Lorsque la perméabilité est trop élevée (> a 500 mm/h), il est recommandé

d’installer une filiére par sol rapporté : le filtre a sable vertical non drainé
(quartier du Four Neuf).

La présence de la roche mére ou d'une nappe a faible profondeur pourra
engendrer une filiére hors sol : le tertre d'infiltration non drainé (quartier Les
Lénes).

La carte et le tableau de synthése ci-aprés reprennent I'ensemble de ces
éléments.

Dossier S.LLE.E. P.A.C.A. n° AE 03 10 07
(Schéma Directeur d’Assainissement — Commune d’'OPPEDE-
Mémoire Justificatif du zonage de I'assainissement collectif et non collectif)

Cabinet Tramoy Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
30/44



(1301109 uou Jo J29}j02 JuBLLBSSIUIESSE,| 9P B6EUOZ NP JEaNSAP AUOWAY
~303dd0,P BN - JUBLLIBSSIUIBSSY,p JNBjoaI] BLaydg)
L0 0L €0 3V U Y'2Y'd 'F'T7S Jeissoq

.

QUIEID UOJeLuLp 8] QL
auIep [BOIaA ©/qes e aljld TOAS4
QUIBIP LOU UOJeL)juLp 81 *ANIL
QUIRID LIOU [BIILIGA 8]qES B al)jl “ONAS
SOQUUOISUBLIPINS SOMUBL)Y S8gUIUeL] 1841
Sejuelyly seglouel] Al
9SNa|geS ANUSA JUSWARI0T -
snossap ua uopodoud sige
0002 aNASA aSIBANEJ\ 89A3|3 a}o} Ua SIalAeIf }o 80eHNS -S10z-s1q, p
U9 asnajibie-ouow ainxa) - -6
sedgjog -
Inapuojoud
9|qie} & nea,p addeu juswepeao] -
L0002 Sl ajliqeswiad i $149
nea,p addey] JusLajeao| a|qre4 Juowige 5057 £
A005¢ aNIL : aSIBANEJ\ Sues asnajibie-ojges ainxa] - :
sedgjog -
W Zno | BXnayoos wnjesisqng -
2005 ¢ aniL - #NM__HHMM_ o allep asn|qes-ojifie aojew 0's'y .
008 | m auuog Suep a|qelieA gjjuenb U siainRl -
sledo nad juswayeao siedg jog -
Juswajo sueg -
2008 | 4L unony auuog auuog sulj Sa|qes ap ojueulwoq - 6's |
sedgjog -

allessadgu  (s)easjuodgud JudWassiulesse,|

olelooted  (5)ody (s)osayy (shueyiwyy (s)onaweieq o sanbjjsiajoeien abepuos .\
apnydy

1]

31/44

Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde

Cabinet Tramoy



fl(/

lil. LES CONTRAINTES IDENTIFIEES

Aptitude a I’assainissement autonome
Filiéres types préconisées
Commune d’OPPEDE

Analyse des contraintes

Paramétres du sol Souleyan Le Four Neuf Les Lones
Sablo-argileuse Limgn;:\\zgei::use Sablo-argileuse
Perméabilité 100 mm/h > 500 mm/h 220 mm/h
Hydromorphie Non Non Non

Profondeur de la nappe >25m >25m aosm
Profondeur de la roche >1,5m >1,5m >1,5m

Aptitude du sol Bonne Mauvaise Mauvaise
0,-5% 0-5% 0-5%
Contraintes habitat Fortes Faibles Faibles
Contraintes environnement Nulles Nulles Nulles

Synthése des contraintes

Aptitude a ’assainissement Mauvaise Mauvaise Mauvaise
Paramétres limitants Habitat Perméabilité Pm"::g;; dela

Conclusions

Assainissement proposé Semi-collectif Autonome Autonome
Filtre a sable - . s
i 5 > : Filtre & sable Tertre d'infiltration
Filiere type préconisée vertlca}I non vattical hon-drakné o draing
drainé
Parcellaire minimum conseillé 2 000 m? 2 000 m? 2 500 m?

Dossier S.LE.E. P.A.C.A. n° AE 03 10 07
(Schéma Directeur d’Assainissement — Commune d’'OPPEDE-
Mémoire Justificatif du zonage de I'assainissement collectif et non collectif)
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3  ETAT DES LIEUX DU SYSTEME D’ASSAINSSEMENT
EXISTANT
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3.1. Présentation du systeme d’assainissement

3.1.1. Présentation de I'assainissement collectif

Le systéme d’assainissement de la commune d’Oppéde est composé d’un réseau d’assainissement,
d’un poste de reléevement et d’une station d’épuration.

Nous présentons ci-dessous I’évolution des abonnés assainissement sur ces derniéres années ;

2012 2013 2014 2015 2016
nombre d'abonnés 366 368 398 405 423

En 2016 le nombre d’abonnés est de 423, nous estimons la charge théorique raccordée a
I"assainissement collectif a : 980 EH

Convention industrielle :

La commune compte une convention industrielle avec le domaine viticole de la Royére.

Convention déversement :

Une convention de déversement de 178EH a été ratifiée par la commune d’'Oppéde et de
Maubec le 29 Octobre 2012. La ville d’Oppéede a demandé a la commune de Maubec
I'autorisation de rejeter les effluents collectés au lieu-dit Coustellet, se trouvant sur la
commune d’Oppede, vers la commune de Maubec. Le délégataire de |'assainissement de
Maubec a accepté ce raccordement. Cependant, la ville d’'Oppéede est responsable de la
surveillance, du bon fonctionnement, de I'entretien et du renouvellement du réseau jusqu’a
sa limite communale. La participation budgétaire de la convention est déterminée par rapport
au nombre d’équivalents/habitants réservé en traitement a la ville d’'Oppeéde, sur la capacité
globale de la station de Maubec soit de 3 200 EQ/hab.

3.1.2. Description du réseau d’assainissement

Le tableau ci-aprés montre la réparation du linéaire de canalisation selon leur type
d’écoulements en 2016 :
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Répartition du linéaire de canalisation par type (ml)

Désignation

2016

Lingaire de réseau séparatif Eaux Usées hors refoulement (ml)

9 064

Linéaire de réseau séparatif Eaux Usées en refoulement (mi)

290

Linéaire total (ml)

9 354

Ce second tableau permet de voir la répartition du réseau de canalisation par type
d’écoulements et par type de matériau dans le cadre du présent contrat de 2016 :

Pour I'année 2016, un seul ouvrage de
regards réseaux.

prétraitement réseau a été recensé ainsi que 229

Le poste de relevement est situé sur I'ancien site d’épuration de la commune d’Oppede, il
releve les effluents vers la nouvelle station d’épuration.

Commune

Inventaire des installations de relevage

Site

Année de mise en service

Déhit nominal

Unité:

OPPEDE

PR Ancienne STEP Oppede

1985

Travaux d’amélioration du réseau d’assainissement :

15

mh

Un piege a sable et a cailloux est mis en place en 2015 en amont de la station afin de limiter
I’ensablement des biodisques ol I'on y trouve un affaissement de terrain.

3.1.3. Description de la station d’épuration

Le tableau ci-aprés décrit les caractéristiques de la station d’épuration de la commune
d’Oppeéde. il décrit les charges organiques entrantes en 2016 dans la station.
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Répartition du linéaire de canalisation par nature et matériau (ml)

L Amiante | . _ Fonte- | PVC, , ,
Réseau | Ecoulement | Acier sitbnE Béton | Ciment Grés PE, PP Autres | Inconnu | Total
Eaux o
sEag Gi‘?ﬁlt_ﬂire ) - 5036 - B - - 1668 - 1459 | 9 064
auX | Refoulement , ; - 140 wo| -l | 2%
Total 5936 < : 140 1819 - 1459 | 9 354




PARAMETRES Capacité des ouvrages

Capacité hydraulique 180m3/j
Exploitant Lyonnaise des Eaux Agence Luberon/ 2008
Capacité nominale 1 200 Equivalents habitants
27.3 kg DBO5/j
69.7 kg DCO/j
34.4 kg MES/j

7.8 kg NTK/j
Bassin hydrographique : Calavon- Durance
Type : Eau douce de surface
Nom : Calavon

Milieu récepteur

Traitement des boues Traitements sur lits de roseaux
Evacuation des boues Plateforme de compostage

Tableau de synthéses des données de la station d’épuration d’Oppéde (moyenne annuelle
mesurée) :

Débit entrant moyen : 99m3/j 133 m3/j 162 m3/j 131 m3/j

Production de boues : (t MS/an) 0 0 0 0

Volume collecté (m3/an) 36 274 48 714 59 261 47 542
Charge organique DBO5 273kgli  275kgj  426kgf 408

Charge organique DCO 69.7 kag/g 56.6 kg/j 94.3 kg/j dZﬁigees
Charge organique MES 3a4kgf  248kgj  437kgf o088

3.1.4. Fonctionnement STEP

La station d’assainissement d’Oppede est relativement récente, sa mise en service date de
2008.

La station fonctionne correctement depuis sa mise en service, le dessableur réalisé en 2015
sur le réseau d’assainissement en amont de la station permet d’éviter I'apport important de
sable dans les biodisques.

L’audit débimétrique effectué en mars 2017 a donné entiere satisfaction et a permis de valider
le fonctionnement de la chaine de mesure positionnée sur le canal de sortie des effluents. Des
mesures de suivit du bon fonctionnement du matériel est prévu chaque trimestre.
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En mars 2017 le biodisque n°3 a été mis a l'arrét en raison d’un dysfonctionnement des
roulements de I'axe. Un diagnostic a été réalisé par I'exploitant, les paliers doivent étre
changés.

Une amélioration du fonctionnement de la filiere boue est préconisée. Une réhabilitation des
lits est prévue avec l'installation de drains pour optimiser le recyclage des boues.

L'entretien des zones de rejets intermédiaires jusqu’au rejet dans le milieu naturel semble
primordiale et une surveillance attentive est prescrite par la police de I'eau.

La station d’Oppéde donne entiére satisfaction en termes de charges traitées. La capacité
résiduelle de la station est largement suffisant pour permettre d’accepter les charges liés a
I'urbanisation de la commune prévus dans son PLU.

3.2. Etat des lieux du programme de travaux

Dans le schéma directeur d’assainissement 2004, la commune d’Oppeéde avait inscrit dans le zonage
d’assainissement collectif 6 secteurs :

- Zone NBC Souleyan

- 3NA Jardin de Madame
- 1NAb Caze Neuve

- 1NAb Les Poulivets

- 1NA Les Sarraliéres

- 1NA Les Pradaresques

La commune d’Oppede a réalisé le raccordement de 5 des 6 zones, la zone NBC Souleyan n’a pas été
réalisée.

Le quartier Souleyan est situé en zone d’aptitude des sols favorable a I'assainissement non collectif,
les habitations ont mis en conformité leur installation, la commune d’Oppéde ne réalisera pas de
systeme d’assainissement collectif pour ce quartier.

Cabinet Tramoy Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
37/44




La commune d’Oppede a étudié le raccordement du quartier « Route du Stade » car I'aptitude du sol
a I'assainissement non collectif est défavorable sur ce secteur.

Aspects Technigues du raccordement :

- Lafourniture et pose de 3040 ml de conduite gravitaire de type PVC et Fonte DN200 mm
ayant pour exutoire le réseau existant au carrefour de la RD 178 et de la RD 3,

- Lafourniture et pose de 200 ml de canalisation de refoulement en PVC de DN 80 mm

- Lacréation de 55 branchements nécessaire au raccordement des habitations existantes RD 3

et route du stade.

Habitations raccordées
gravitairement

Conduite gravitaire
DN200 mm de
collecte et de

transfert

AVANTAGES INCONVENIENTS

2880 ml de type PVC et

1 - Fonctionnement 1 - Surprofondeur
300 ml de type Fonte P

entierement gravitaire ; | importante qui

2 La totalité des peut engendrer des

Construction de
branchements
DN160 mm

difficultés en phase
travaux

habitations est raccordé

nité ,
55 unites au nouveau réseau

Regards de visite

55 unités
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Le montant total des travaux d’assainissement est estimé a 1125461,00 € H.T., soit a

1350553,20 € T.T.C. et se décompose comme suit :

Sous Total - Chapitre 0 - Travaux Préparatoires
Sous Total - Chapitre I - Travaux de Terrassements
Sous Total - Chapitre II - Travaux de Canalisations
Sous Total - Chapitre III - Travaux de Maconneries
Sous Total - Chapitre IV - Travaux Divers
MONTANT H.T. DES TRAVAUX

TVA (au taux de 20,0 %)

MONTANT T.T.C. DES TRAVAUX

29 500,00 €
775 561,00 €
111 350,00 €

49 930,00 €
159 120,00 €

1125 461,00 €
225092,20 €

1350 553,20 €

La création de ce réseau a un ratio a 20 462 € HT par habitations ce qui est plus onéreux par rapport

la création d’un dispositif d’assainissement non collectif.

Le projet n’est pas supportable financierement par les usagers et la commune d’Oppéde, il a été jugé

financierement non viable par la commune.
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4. - ZONAGE DE L'ASSAINISSEMENT
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4.1.1. Rappel des zones décrites dans le PLU.

Le territoire de la commune d’Oppede couvert par un Plan Local d’Urbanisme (PLU) est divisé
en différentes zones, qui peuvent comporter des sous-secteurs spécifiques :

Zone UA : La zone UA correspond a une zone urbaine de densité élevée, et concerne le noyau
historique des Poulivets et des hameaux. La zone UA comprend deux sous-secteurs UAa et
UAav.

Zone UB : La zone UB correspond a une zone urbaine de densité moyenne en continuité du
noyau historique des Poulivets, ainsi qu’a la Royere et a Carnavet. La zone UB comprend un
sous-secteur UBh.

Zone UC : La zone UC correspond aux extensions urbaines de densité moyenne sur les
extrémités Est et Ouest des Poulivets, a la Garrigue, au Souleyan et au Petit Coustellet. La zone
UC comprend un sous-secteur UCa.

Zone UD : La zone UD correspond a une zone urbaine ou la faible densité permet de garantir
un écrin paysager dans les quartiers Graneau, Four Neuf et Jardins de Madame. La zone UD
comprend un sous-secteur UDa

Zone UE : La zone UE correspond a une zone urbaine ayant une vocation principale d’accueil
de constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif au Sud
des Poulivets.

Zone UH : La zone UH correspond a une zone urbaine ayant une vocation principale d’accueil
d’hébergements hoteliers aux Petitons.

Zone UX : La zone UX correspond a une zone urbaine a vocation d’activités située a Coustellet.

Zones A Urbaniser (AU), auxquelles s’appliquent les dispositions du titre 3 du présent
réglement :

Zone 1AUD : correspond a une zone d’urbanisation future située en entrée de bourg Ouest
des Poulivets. L'urbanisation de la zone est conditionnée a la mise en place d’une opération
d’ensemble et au respect de I'Orientation d’Aménagement.

Zone 1AUc : correspond a une zone d’urbanisation future située en entrée de bourg Est des
Poulivets. L'urbanisation de la zone est conditionnée a la mise en place d’une ou plusieurs
opérations d’ensemble et au respect de I'Orientation d’Aménagement

Zone 1AUx : correspond a une zone d’urbanisation future située en extension de Coustellet.
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Zone 2AU : La zone 2AU correspond a des secteurs a urbaniser a long terme aux Poulivets. Elle
comprend trois sous-secteurs :

- 2AUe a vocation principale d’accueil de constructions et installations
nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif ;

- 2AUr a vocation principalement résidentielle ;
- 2AUh a vocation principalement résidentielle ;

Zones Agricoles (A) correspondent aux zones agricoles, a protéger en raison du potentiel
agronomique, biologique ou économique des terres agricoles. La zone A comprend quatre
sous-secteurs Ac, Ae, Ap et Av.

Zone Naturelle (N) correspond a la zone naturelle, a protéger en raison soit de la qualité des
sites, milieux et espaces naturels, des paysages et de leur intérét, soit de I'existence d'une
exploitation forestiere, soit de leur caractere d'espaces naturels. La zone N comprend
plusieurs sous-secteurs : Nc, Ne, Nj, Np, Nt, Nav1 et Nav2.

4.1.2. Zones devant étre raccorder ou hon au réseau d’assainissement collectif

Les zones UA, UB, UC, UD, UE, UH, UX, 1AUb, 1AUc, 1Aux doivent obligatoirement étre
raccordée a un réseau collectif d’assainissement.

En cas d’adaptation, de réfection ou d’extension d’une construction existante susceptibles
d’engendrer des eaux usées, le raccordement au réseau public d’assainissement est
obligatoire.

L’évacuation des eaux ménageres dans les fossés et cours d'eau est interdite. L’évacuation des
eaux résiduaires provenant des activités dans le réseau d’assainissement, si elle est autorisée,
peut étre subordonnée a un prétraitement approprié conformément a la réglementation en
vigueur.

L’évacuation des eaux pluviales dans le réseau collectif d’assainissement des eaux usées est
interdite.

Les zones UAa, UCa, UDa, Toute construction ou installation qui, par sa destination, engendre
des eaux usées, doit étre raccordée a un réseau collectif d’assainissement lorsqu’il existe. En
I'absence d’un tel réseau, toutes les eaux usées doivent étre dirigées par des canalisations
souterraines sur des dispositifs autonomes de traitement et d’évacuation conformes a la
réglementation en vigueur.

En cas d’adaptation, de réfection ou d’extension d’une construction existante susceptible
d’engendrer des eaux usées, la mise en conformité de I'installation autonome est obligatoire.

Cabinet Tramoy Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
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Les zones 2AU, 2AUe, 2Aur, 2AUh ne sont pas soumis a une reglementation d’assainissement
particuliere.

Les Zones A, Ac, Ae, Av, Ap, N, Nc, Ne, Nj, Np, Nt, Navl, Nav2 : Toute construction ou
installation qui, par sa destination, engendre des eaux usées, doit étre raccordée a un réseau
collectif d’assainissement lorsqu’il existe. En I'absence de possibilité réelle de raccordement
au réseau collectif d’assainissement. L’assainissement individuel autonome est autorisé,
conformément a la réglementation en vigueur. L’évacuation des eaux usées dans les fossés et
cours d'eau est interdite. Les eaux résiduaires provenant des activités doivent étre si
nécessaire soumises a une préépuration appropriée a leur nature et degré de pollution avant
rejet.

Cabinet Tramoy Note Zonage d’Assainissement Eaux Usées de la commune d’Oppéde
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5. - ANNEXES
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commune dOPPEDE - Département du Vaucluse

4.3 - Annexes a titre informatif

Prescription du Plan Local d’Urbanisme Délibération du Conseil Municipal en date du 20 juin 2014

Arrét du Plan Local d’Urbanisme Délibération du Conseil Municipal en date du 29 juin 2017

Approbation du Plan Local d’Urbanisme | Délibération du Conseil Municipal en date du 11 juillet 2018

Cachet et signature de la Mairie :
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commune dOPPEDE - Département du Vaucluse

4.3.1 - Classement sonore des infrastructures de
transport terrestre

Prescription du Plan Local d’Urbanisme Délibération du Conseil Municipal en date du 20 juin 2014

Arrét du Plan Local d’Urbanisme Délibération du Conseil Municipal en date du 29 juin 2017

Approbation du Plan Local d’Urbanisme | Délibération du Conseil Municipal en date du 11 juillet 2018

Cachet et signature de la Mairie :



Classement sonore 2016
Annexe de l'arrété préfectoral du 02 février 2016

OPPEDE

Débutant

Finissant

Catégorie

Largeur
secteur

Tissu

Nom voie

Nom rue

Nomtroncon MapBruit

Communes traversées

D900

RN100

D900-13

Cabriéres-d'Avignon
Oppéde
Gordes

Menerbes
Beaumettes
Goult
Roussilon
Bonnieux
Gargas

Apt

Limite commune Maubec

Limite commune Ménerbes

RD900

100

100

Tissu ouvert

Tissu ouvert

vC

Projet Déviation du
Coustellet

Déviation du Coustellet

Maubec
Robion
Oppede

Limite commune Maubec
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Liberté » Egalité - Fraternité  R€s€au routier : trafic > 5000 véhicules/jour Annexe de l'arrété préfectoral

REPUBLIQUE FRANCAISE Re::seau ferrovia!re intergrbain : trafic > 50 _trains/jour du 02 février 2016
Réseau ferroviaire urbain : trafic > 100 trains/jour

PREFET DE VAUCLUSE

\ Réseau routier
,:'é‘l - Catégorie 1
‘\\. Vi { - Catégorie 2
) 4 T L, g - (Catégorie 3
5 Catégorie 4
a8 Catégorie 5
. === Projet cat. 2
Falen === Projet cat. 3
Réseau ferré
=== (Catégorie 1
== Catégorie 2
= (Catégorie 3
Maubec

Commune D!Oppede Ménerbes

300 900
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Libartd v Bealith » Prataraité
REFUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE VAUCLUSE
Direction départeinentale
des territoires
Service Eau Environnement et Forét
Affaire suivie par : Laurence VIRGILLE
Tél: 04 88 1782 40
Courriel :laurence. virgille@vaucluse gouv fr
ARRETE

du 0 2 FEV. 2015

portant sur le classement sonore
des infrastructures de transports terrestres
du département de Vaucluse

LE PREFET DE VAUCLUSE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU la loi n°® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit :

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L571-10, L 572-1 & L 572-
11,R571-32 4R 571-43 et R 572-1 4R 572-11;

VU le code de la construction et de I’habitation, et notamment ses articles L 111-11, L
111-11-1, L 111-11-2 et R 111-4-1,

VU le code de l'urbanisme, et notamment ses articles R 151-51, R 151-53 et R 153-
18;

VU le décret n® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour I’application de I’article L 111-11-1
du code de la construction et de ’habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques
de certains batiments autres que d’habitation et de leurs équipements ;

VU le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de
transports terrestres et modifiant le code de I'urbanisme et de la construction ;

VU le décret du 11 février 2015 publié au journal officiel du 13 février 2015 portant
nomination de Monsieur Bernard GONZALEZ en qualité de préfet de Vaucluse ;

Le courrier doit 8lre adressé 4 M. lo Préfet sous forme impersonnele
FPréfecture de Vaucluse 84905 AVIGNON CEDEX 09 - Téléphone 04 88 17 84 84 - Télécopic 04 90 86 20 76 - Tuternet : www.vaucluse.gouv.fr



VU le décret du 25 septembre 2015 publié au journal officiel du 27 septembre 2015
portant nomination de Monsieur Thierry DEMARET en qualité de secrétaire général
de la préfecture de Vaucluse ;

VU ["arrété interministéricl du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des
infrastructures de transports terrestres et a l’isolement acoustique des bétiments
d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

VU les trois arrétés interministériels du 25 avril 2003 relatifs 3 la limitation du bruit
dans les hdtels, les établissements de santé et d'enseignement ;

VU Iarrété interministériel du 23 juillet 2013 modifiant 1'arrété du 30 mai 1996 relatif
aux modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et & I’isolement
acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

VU les arrétés préfectoraux n® 1985 a 1997 du 5 aofit 1999 relatifs au classement des
infrastructures de transports terrestres bruyantes dans le département du Vaucluse ;

VU la nécessité de réviser le classement des infrastructures bruyantes dans le
département du Vaucluse pour tenir compte de la modification de Ia consistance des
réseaux et de 1'évolution des trafics ;

VU [l'avis des maires des communes concernées par le nouveau classement sonore,
consultés par courrier du 25 mars 2015 conformément aux dispositions de l'article R
571-39 du code de I'environnement ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de Vaucluse.

ARRRTE

ARTICLE [ : objet du présent arrété.

Les dispositions de l'arrété interministériel du 30 mai 1996 modifié par l'arrété
interministériel du 23 juillet 2013 susvisé sont applicables dans le département du
Vaucluse aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres mentionnées &
P’article 2 du présent arrété et représentées sur les plans joints en annexe.

Le présent arrété annule et remplace les dispositions des arrétés préfectoraux n® 1985 4
1996 du 05 aofit 1999 relatifs au classement des infrastructures de transpotts terrestres
bruyantes dans le département du Vaucluse.
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ARTICLE 2 : infrastructures concernées.

Les cartes jointes en annexe du présent arrété représentent,  I'échelle communale les
infrastructures concernées ainsi que leur classement dans une des 5 catégories définies
dans l'arrété du 30 mai 1996 modifié.

Le tableau joint en annexe du présent arrété indique la largeur des secteurs affectés par
le bruit de part et d'autre de chaque infrastructure comptée :

- 2 partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche pour les infrastructures
routiéres et autoroutiéres ;

- & partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche pour les infrastructures
ferroviaires.

ARTICLE 3 : caractéristiques du classement.

Le classement des infrastructures routidres et des lignes ferroviaires & grande vitesse
ainsi que la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit de part et d'autre de
linfrastructure sont définis en fonction de leur niveau sonore conformément au tableau
ci apres.

Catégorie Secteu? affecté par|Niveau sonore au p.oint Niveau sonore au ppint
le bruit de part et|de référence, en période|de référence, en période

Classement | g>gytre diurne, en dB(A) nocturne, en dB(A)

1 300 m L>8l1 L>76

2 250 m 76 <L <81 71<L <76

3 100 m 70<L<76 65<L<7

4 30 m 65<L <70 60 <L <65

5 10m 60 <L <65 55<L.260

Pour les lignes ferroviaires conventionnelles, les valeurs limites des niveaux sonores
de référence du tableau ci-dessus sont i augmenter de 3 dB(A), en application de
Parrété du 8 novembre 1999 relatif au bruit des infrastructures ferroviaires et
conformément 2 Particle 5 de 1’arrété du 23 juillet 2013.

ARTICLE 4 : isolement acoustique des batiments a construire,

Les batiments & construire dans les secteurs affectés par le bruit doivent présenter un
isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux
dispositions de l'article R 111-23-2 du code de la construction et de I'habitation et aux
arrétés pris en application du décret 95-20 du 09 janvier 1995.

s



Pour les bétiments d’habitation, l'isolement acoustique minimum doit étre conforme
aux dispositions de l'arrété du 30 mai 1996 modifié par l'arrété du 23 juillet 2013,

Pour les établissements de santé, d'enseignement et pour les hétels, l'isolement
acoustique est déterminé par les trois arrétés du 25 avril 2003 susvisés.

ARTICLE 5 : report dans les documents d'urbanisme.

Les périmeétres des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports
terrestres, qui sont affectés par le bruit, devront étre reportés a titre d’information dans
un ou plusieurs documents graphiques en annexe des POS (Plan d'occupation des sols),
des PLU (Plan local d’urbanisme) ainsi que dans les PSMV (plan de sauvegarde et de
mise en valeur) conformément aux dispositions des articles R 151-51 et R 313-6 du
code de I'urbanisme.

ARTICLE 6 : communes concernées.

Althen-Des-Paluds, Apt, Aubignan, Avignon, Beaumettes, Beaumont-de-Pertuis,
Bédarrides, Boliéne, Bonnieux, Cabriéres-d’Avignon, Cadenet, Caderousse, Cairanne,
Camaret-sur-Aigues, Caromb, Carpentras, Casencuve, Caumont-sur-Durance,
Cavaillon,  Chateauneuf-de-Gadagne,  Chéteauncuf-du-Pape, = Cheval-Blanc,
Courthézon, Crestet, Entraigues-sur-la-Sorgue, Gargas, Gordes, Goult, Grambois,
Grillon, Jonquerettes, Jonquiéres, La-Bastide-des-Jourdans, La-Tour-d’Aigues,
Lagnes, Lamotte-du-Rhone, Lapalud, Lauris, Le Pontet, Le Thor, Les Taillades,
L’Isle-sur-la-sorgue, Loriol-du-Comtat, Malaucéne, Maubec, Mazan, Ménerbes,
Mérindol, Mirabeau, Mondragon, Monteux, Moriéres-les-Avignon, Mornas, Oppéde,
Orange, Pernes-les-Fontaines, Pertuis, Piolenc, Puget, Puyvert, Rasteau, Roaix,
Robion, Roussillon, Sablet, Saignon, Saint-Saturnin-les-Avignon, Sainte-Cécile-les-
Vignes, Sarrians, Séguret, Sérignan-du-Comtat, Sorgues, Vaison-la-Romaine, Valréas,
Vedéne, Velleron, Villelaure, Violés, Visan.

ARTICLE 7 : publication et mise & disposition.
Le présent arrété et ses annexes seront mis en ligne sur le site Internet de la préfecture

de Vaucluse; http;//www.vaucluse.gouv.fir/

Il sera tenu 2 la disposition du public et publié au Recueil des Actes Administratifs de
la Préfecture de Vaucluse.

11 fera I'objet d'un affichage dans les mairies concernées pendant un mois.

ARTICLE 8 ; délai et voie de recours,

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de Nimes dans un délai de deux mois & compter de sa publication.
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ARTICLE 9 : exécution et transmission.

Le secrétaire général de la préfecture de Vaucluse ;

Les sous-préfets territorialement compétents ;

Les maires des communes concernées ;

Le directeur départemental des territoires de Vaucluse ;

sont chargés chacun en ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété.

Le présent arrété, accompagné des cartes et du tableau des infrastructures concernées,
sera transmis en copie :

- au ministére de 1’écologie, du développement durable et de 1’énergie (DGPR —
mission bruit et agents physiques).

- au directeur de la DREAL PACA

- au directeur régional de SNCF Réseau PACA ;

- au président ’ESCOTA ;

- au directeur régional d’ASF

- au directeur de la DIR Mediterranée ;

- au président du Conseil Départemental de Vaucluse ;

- aux maires des communes concernées.

RINE

noiEe COWFOR
CER, QR\G\“M‘ L Prefet,
e

Bernard GONZALEZ

515



commune dOPPEDE - Département du Vaucluse

4.3.2 —Taxe d’aménagement

Prescription du Plan Local d’Urbanisme Délibération du Conseil Municipal en date du 20 juin 2014

Arrét du Plan Local d’Urbanisme Délibération du Conseil Municipal en date du 29 juin 2017

Approbation du Plan Local d’Urbanisme | Délibération du Conseil Municipal en date du 11 juillet 2018

Cachet et signature de la Mairie :

‘e n

rbg C ecoter
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NOMBRE DE MEMBRES

En exarcice : 18

Présents : 13
Absents ; 2
Nombre de suffrages
exprimeés ;
Pour: 8
Contre : 3

Abstentions : 1

Envoyé en préfeciure lg 03/03/2017
Regu en préfecture le 03/03/2017
Affichd le

[ - (14 9104

L .

28a.20170301-12_17-DE

DELIBERATION 12-i7

DU CONSEIL MUNICIPAL D'OPPEDE

Séance du 01/03/2017

L'an deux mille dix sept le Conseil Municipal d'OPPEDE, réguliérement
convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par a loi, dans le lieu habituel de ses
séances, sous Ja présidence du maire, Alain DEILLE.

Etaient présents :

Mme ALLEGRO Anne-Marie, Mme BAGNOL Laurence, Mme BARDONNET
Aurore, Mme BETTEMBOURG Noélle, Mme BOSC Martine, M. BUHON
Claude, Mme CASTEAU Isabel, M. DEILLE Alzsin, M. FERAUD Gerard, M.
GREGOIRE Jean, Mme OLIVET Michelle, M. PAGES Jean-Pierre, M. YUSTE
Guillaume

Procuration{s} :
M. DEBATTISTA Hugo donne pouvoir & M. YUSTE Guillaume

Etai{ent) absent({s) :
Mme MONE Virginie

Etai{ant) excusé(s) :
M. DERATTISTA Hugo

A été nommeé(e) comme sacrétalre de séance : M. FERAUD Gerard

d nvo
23/02/2017

Date d'afichace
1.1....

Acte rendu exéculoire aprés
dépot en Préfecture le :

| o |

et publication du :
| .. |

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment son
article L 2121-29.

Vu le code de Purbanisme et notamment les articles L331-1 4 L331-46
Monsieur le Maire rappelle que dans le cadre de la loi des finances
rectificative pour 2010 ( artL331-1 et suivant du code de I'urbanisme),
la taxe d’aménagement a été instituée en remplacement de la Taxe local
d’équipement par délibération 59- 11 en date du 26/11/2011.

Le taux voté sur I'ensemble de la commune était de 4 % sachant que le
plafond de cette taxeestd 5 % . .

Monsieur le Maire propose de passer cette taxe & 5 % et rappelle que ce
moniant sera appliqué a compter de I'année 2018

Le Conseil Municipal est invité i émettre son avis

LE CONSEIL MUNICIPAL, AYANT ENTENDU L'EXPOSE DU
MAIRE ET APRES EN AVOIR DELIBERE
Par 9 Pour/3 Contre (dont 1 pouvoir) / 2 Abstention

Commune d'Oppéda - 75 place Félix Autard - 84580 OPPEDE
Tél. 04 90 76 90 06 - Fax, 04 90 76 71 06 - mairie-oppede@wanadoo.fr



Envoyée en préfeciure e 03/03/2017
Regu en préafacture le 03/03/2017
Afficha le s 8 as

[3] 084;21840(_1569-20170301 -12 1?00"'

— Accepie le passage du taux de la
compter de 2018

~ Charge Monsieur le maire d’effectuer les démarches nécessaires

~ L'autorise a signer tous documents relatifs a ce dossier

- Charge Monsleur le Maire de transmettre la présente délibération
au service de I'état chargés de l'urbanisme

Ainsi délibéré les jours, mois et an que dessus.
Ont signé au registre les membres présents.
Pour extrait certifié conforme.

Fait a OPPEDE

Le Maire,A.DEILLE.

Commune d'Oppéde - 75 place Félix Autard - 84580 OPPEDE
T&l. 04 90 76 90 06 - Fax. 04 80 76 71 06 - mairie-oppede@wanadoo.fr
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4.3.3 —Reglement de publicité communal

Prescription du Plan Local d’Urbanisme Délibération du Conseil Municipal en date du 20 juin 2014

Arrét du Plan Local d’Urbanisme Délibération du Conseil Municipal en date du 29 juin 2017

Approbation du Plan Local d’Urbanisme | Délibération du Conseil Municipal en date du 11 juillet 2018

Cachet et signature de la Mairie :



Département de Vaucluse

Commune d’Oppéde

REGLEMENTATION
DE LA PUBLICITE

pes PREENSEIGNES

ET DES ENSEIGNES

PNRL - SPES - ZPR Oppéde - février 98 — page 1



ARTICLE 1 - CREATION D’UNE ZONE DE PUBLICITE RESTREINTE (ZPR)
Ainsi que le permet larticle 7 de la loi du 29 décembre 1979, il est cré¢ sur
I’ensemble de I’agglomération d’Oppéde une zone de publicité restreinte.
Cette zone englobe I’ensemble des parties de la commune situées entre les plaques
de signalisation routiére d’entrée et de sortie d’agglomeération.
ARTICLE 2 — PRINCIPES D’APPLICATION DE LA REGLEMENTATION
Le réglement national de publicité, dés lors que n’aura pas ét¢ completé ou
renforcé par les régles de la présente ZPR, s’appliquera dans son intégralité.
ARTICLE 3 - ZONAGE

Les régles du présent réglement s’appliquent a ’ensemble des agglomérations de
la commune : Les Poulivets, Oppéde le Vieux et le Petit Coustellet.

Toutefois, un zonage spécifique pourra étre appliqué a tel ou tel type de dispositif.

ARTICLE 4 - REGLEMENTATION DE L’AFFICHAGE PUBLICITAIRE

En application de Iinterdiction légale de principe et des recommandations de la
charte signalétique du PNRL, la commune décide d’interdire tout affichage
publicitaire sur le territoire de son agglomération.

Cette interdiction recouvre les préenseignes ne répondant pas aux normes édictées
a leur égard dans le présent réglement.

Dans P’agglomération d’Oppéde le Vieux, cette interdiction recouvre les publicités
de marques figurant sur le mobilier privé, accessoire des activités, visible des voies
ouvertes 4 la circulation. Exemple : les publicités sur parasols de terrasses de cafés,
restaurants, hotels...

PNRL - SPES - ZPR Oppéde - février 98 — page 3



ARTICLE 5 - REGLEMENTATION DU MOBILIER URBAIN PUBLICITAIRE

La commune interdit tout mobilier urbain publicitaire sur le territoire de son agglomé-
ration, excepté un panneau d’informations municipales lumineux pouvant admettre des publici-
tés commerciales exclusivement locales.

ARTICLE 6 - REGLEMENTATION DES PREENSEIGNES

Rappel : "Les préenseignes sont soumises aux dispositions qui régissent la publicité”
(article 18 al 1 de la loi de 1979). Ces dispositions mterdisant toute publicité dans les
agglomérations des PNR, par voie de conséquence, les préenseignes signalant des ac-
tivités d'ordre privé non dérogatoires” sont interdites en agglomération.

Toutefois, dans le cadre des pouvoirs de réglementation de la publicité qui hui sont
conférés par la loi (article 7-1), 1a commune autorise la pose de certaines préenseignes
non dérogatoires dans son agglomération dans les conditions ci-dessous ;

La commune pour se conformer aux prescriptions de la charte signalétique du Parc du
Luberon, en limite l'utilisation a 6 barrettes par dispositif.

La pose de préenseigne n'est permise, en dehors des activités dérogatoires, qu'aux ac-
tivités de proximité et aux activités a caractére touristique.

Les préenseignes non dérogatoires autorisées, ainsi que les préenseignes dérogatoires,
ne peuvent étre situées que sur les dispositifs prévus a cet effet. Il s'agit de supports de
"barrettes" situés sur le domaine public (sur pied) ou privé (muraux).

Le modéle du support et des "barrettes” est choisi par la commune. Leur format peut
varier selon le lieu de leur implantation ainsi que selon les conditions de la circulation
routiére, notamment au Petit Coustellet. (cf. réglement en annexe).

Les lieux de leur implantation initiale sont définis par le plan de jalonnement figurant en
annexe du réglement. Toute modification substantielle devra faire 1’objet d*une révision
du réglement, et d’un nouveau passage en Commission des Sites.

Les implantations des dispositifs de jalonnement sont établies selon la localisation des
activités par rapport aux axes de circulation dans I'agglomération.

La pose de toute mention initiale ou supplémentaire sur ces dispositifs doit faire I'objet
d'une autorisation municipale.

" Les activités dérogatoires sont : les activités particuligrement utiles aux personnes en déplacement, les
activités liées aux services publics ou d'urgence, les activités s'exergant en retrait de la voie publique, les
activités en relation avec la fabrication ou la vente de produites du terroir par des entreprises locales (article
18 de la loi de 1979).



ARTICLE 7 - DISPOSITIONS PROPRES AUX "MAXI-BARRETTES"

La commune d’Oppéde se réserve la possibilité d’installer aux différentes entrées de
village, des dispositifs dénommés "maxi-barrettes” regroupant les informations utiles
aux personnes en déplacement et concernant les ressources de la commune.

Une partie des mentions figurant sur ces dispositifs a la vocation de remplacer certaines
des préenseignes dérogatoires existantes, situées aux abords de l'agglomération.

Les informations devant figurer sur ces dispositifs concernent de fagon prioritaire :

- Les ressources culturelles, patrimoniales, touristiques ou de loisirs de la commune,
- Les activités d'hébergement et de restauration, stations-service et garages,

- Les activités de fabrication ou vente de produits du terroir,

- Les activités et manifestations temporaires ou périodiques.

La commune choisit le mobilier et les mentions qu'il supporte.

ARTICLE 8 - REGLEMENTATION DES ENSEIGNES

Rappel : "Les actes instituant les zones de publicité restreinte peuvent prévoir des
prescriptions relatives aux enseignes".

"Dans les lieux mentionnés  l'article 4 et 7 (les PNR), ainsi que dans les zones de pu-
blicité restreinte, I'installation d'une enseigne est soumise a autorisation” (article 17
alinéa 2 de la loi du 29 décembre 1979). :

Le modéle de demande d’autorisation de pose d’enseigne figure en annexe.

e Chaque activité a droit 4 une enseigne murale ainsi qu’a une enseigne en drapeau
dans les conditions décrites ci-apres.

o Les enseignes murales, parall¢les au mur qui les supporte, sont autorisées avec les
restrictions suivantes :



Leur surface ne doit pas excéder 1/10 de la surface de la devanture visible de
Pactivité et une superficie maximum de 2 m2.
Il ne peut étre apposé plus d’une enseigne murale par face visible de batiment.
Les enseignes peintes directement sur le mur sont conseillées.
» Les enseignes en drapeau, perpendiculaires au mur qui les supporte, sont autorisées aux
conditions suivantes :
Leur surface ne doit pas dépasser 0.50 m2.
Leur nombre ne peut excéder le nombre total d’activités différentes exercées dans
un méme établissement.
Leur implantation ne peut, sauf nécessités de voirie ou de circulation automobile,
dépasser le niveau du haut du rez de chaussée.

s Sont interdites :
Les enseignes scellées au sol sauf mats ou totems de marques nationales notoires
(par exemple: garages ou stations —services). Dans ce cas il ne pourra étre
implanté qu’un seul mat ou totem. '
Les enseignes apposées sur balcon, garde-corps, marquises ou appuis de fenétres.
Les enseignes apposées sur clotures non aveugles.
Les enseignes apposées sur cloture végétale.
Les enseignes apposées en dehors des limites du terrain ou s’exerce I’activite.
Les enseignes dépassant la hauteur du mur qui les supportent.
Les enseignes sur toiture.
Les enseignes lumineuses défilantes ou clignotantes, exception faite des services
d’urgence.
Les enseignes d’une couleur de fond violente.

= Cas particulier des enseignes sur «chevalets» ou supports posés au sol dans
PPagglomération d’Oppéde le Vieux.

Définition :les chevalets ou supports posés au sol sont des enseignes amovibles
implantées sur le domaine public que I’autorité en charge du pouvoir de police de la
circulation est & méme d’autoriser de maniére temporaire et révocable par une
autorisation de voirie.

Il ne sera pas délivré d’autorisation de voirie pour des chevalets ou supports posés au
sol dans la commune d’Oppéde.

ARTICLE 9 - REGLEMENTATION DE L’AFFICHAGE MUNICIPAL

La commune installe des panneaux d’information communale dans les lieux qu’elle
estime adéquates.

PNRL - SPES - ZPR Oppéede - février 98 — page 6



Dispositions propres aux Relais d’Information Service

La commune installe dans les lieux qu’elle estime appropriés, des Relais
d’Information Service, comportant un plan de la commune et de I’agglomération
ainsi que la liste nominative de I’ensemble des activités et des ressources de la
commune.

ARTICLE 10 - REGLEMENTATION DE L’AFFICHAGE LIBRE ET ASSOCIATIF

La commune installe dans les lieux appropriés (voir annexe ..... ) des panneaux
d’affichage libre d’une surface minimum de 2 m2 répondant ainsi aux obligations
du décret du 25 février 1982, article 2 alinéa 2 .

Ces panneaux peuvent prendre la forme, selon les lieux de tableaux muraux ou de
colonnes.

ARTICLE 11 — DELAIS DE MISE EN CONFORMITE DES DIVERS DISPOSITIFS

La publicité :

Les dispositifs d’affichage publicitaire, se trouvant en infraction & la fois envers le
réglement national de publicité et le présent réglement local, devront étre déposés sans
délai.

Les enseignes

Il pourra étre demandé aux possesseurs d’enseignes n’ayant pas fait ’objet de la demande
d’autorisation obligatoire, la mise en conformité immeédiate de leur dispositif avec les

régles établies dans ce réglement.

Le délai de mise en conformité des enseignes ayant fait 1’objet d’une demande
d’autorisation est de deux ans 4 partir de la publication de I’arrété municipal.

Les préenseignes

Il pourra étre demandé aux possesseurs de préenseignes non dérogatoires la suppression
immédiate des dispositifs en infraction.

I1 pourra étre demandé aux propriétaires de préenseignes dérogatoires implantées selon les

normes la dépose de leur dispositif dés lors que le systtme de jalonnement sur barrette
prévu par la commune aura été mis en place.
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CITE ADMINISTRATIVE

COURS J.JAURES

84022  AVIGKOK

acte instituant la servitude

ARRETE DU 11,10.192§

gistrement  Code  Lieu de stokage ¢
2401840 A1 E0000 t
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d'enregis.: 30/07/85

de report : [/ |/

Service responsable comcerne --)?

CARACTEBRISTIQUES DE LA SERVITUDE

. LR R Y B)

INVENTAIRE X.E.
- CROIX ROXANE SITUEE DEVANT L'BGLISE

DDE SERV.DEP.DE L'ARCEITECTURE
CITE ADNINISTRATIVE

COURS J.JAURES

84022  AVIGNOK

acte instituant la servitude

ARRE?E DU 12.07.1934

{
|
1
1

«gistresert  Code  Lieu de stokage ¢

8401850 At E0000 '
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d'enregis.: 30/07/85

:e de report ¢ /[ /

Service responsable concerne --»?

CARACTERISTIQUBS DE LA SERVITUDE

INVENTAIRE X.E.
PUITS DU XVillexe SIECLE DAKS UK JARDIX
Parcelle n" 279 Section AKX

registrerent  Code Lieu de stokage *
403570 AC1 80000 t
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e d'enregis.: 13/08/85

~2 de report @ [ /

Service responsable concerne --))

CARACTERISTIQUES DE LA SERVITUDE

------------------

CLASSEMENT X.H.
RESTES DU CHATEAU

DDE SERV.DEP.DE L'ARCEITECIURE
CITE ADNIKISTRATIVE

COURS J.JAURES

84022  AVIGKOKX

acte ipstituant la servitude

ARRETE DU 12.01.1931

DDE SERV.DER.DE L'ARCHITECTURE
CITE ADMINISTRATIVE

: “COURS J.JAURBS

84022  AVIGNON
acte instituvant la servitude

ARRBTE DU 08.07.1525
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MONUMENTS HISTORIQUES
I. GENERALITES

Servitudes de protection des monuments historiques.

Loi du 31 décembre 1913 modifée et complétée par les lois du 31 décembre 1921, 23 juillet 1927, 27 aoiit 1941, 10 mai
1946, 24 mai 1951, 10 juillet 1962, 30 décembre 1966, 23 décembre 1970 et par les décrets des 7 janvier 1959, 18 avril
1961 et 6 [évrier 1969.

Lo: du 2 mai 1930 modifiée article 28.

Loi n® 79.1150 du 29 décembee 1979 relative 3 la publicité. aux enscignes ct préenscignes o déerets d'application
n® 80.923 ct n° 80.924 du 2! novembre 1980. '

Décret du 18 mars 1924 modifié par le déeret du 13 janvier 1946 ct par le décret n® 70.836 du 10 septembre 1970, arti-
e 11,

Décret n° 70.836 du 10 septembre 1970 pris pour 'application de la loi du 30 décembre 1966.

Décret n® 70.837 du 10 scptembre 1970 approuvant le cahicr des charges-types pour I’application de I'article 2 de la
loi du 30 décembre 1966. .

Code de I'urbanismc, articles L 421.1, L 421.6, L 430.1, L 441.1, L 441.2, L 441.4 et R 421.11, R 42119,
R 421.38.2. R 421.38.6, R 421.38.8, R 430.9 ct 10, R 430.13 ct 14, R 430.26 ¢ 27, R 44112, R #4422, R H1.5,
R 442.7 et R 442.13. .

Décret n® 77.759 du 7 juillet 1977 relatif au régime des cldtures et des divers modes d'utilisation du sol modifiant par
son article 8 I'article 13 ter de la loi du 31 décembre (913 sur les monuments historiques.

Décret n° 79.180 du 6 mars 1979 instituant des services départementaux de [’architecture.
Décret n° 79.181 du 6 mars 1979 instituant des délégués régionaux a I'architecture et a I'environnement.

Circulaire du 2 décembre 1977 (Ministére de la culture et de I’environnement) relative au report des servitudes d'uti-
lité publique concernant les monuments historiques et les sites, en annexe des plans d'occupation des sols.

Circulaire n® 80.51 du 15 avril 1980 (Ministére environnement ct cadre de vie) relative i la responsabilité des déle-
gués régionaux a ['architecture et  I'environnement en maticre de protection dc sites, abords ct paysages.

Ministére de la culture et de la communication, direction du patrimoine.
\Ministére de 'environnement et du cadre de vie, direction de I'urbanisme et des paysages.

II. PROCEDURE D’INSTITUTION

A. Procédure

a. Classement

Loi du 31 décembre 1913 modifiée.

Sont susceptibles d'étre classés : .
— les immeubles par nature qui dans leur totalité ou en partie, présentent pour 1’histoire ou pour l'art un intérét
.public ; .
— les terrains qui renferment des stations ou des gisements préhistoriques ;
— les immeubles dont le classement est nécessaire pour isoler, dégager, assainir ou mettre en valeur un immeuble classé
ou proposé au classement ;

— d’une facon générale, les immeubles nus ou batis situés dans le champ de visibilité d’un immeuble classé ou proposé
pour le classement : soit tout immeuble nu ou bati visible de I'immeuble classé ou visible en méme temps que lui et com-
pris dans un périmétre n'excédant pas 500 métres. A titre exceptionnel ce périmétre peut étre étendu au-dela de 500
metres par décret en Conseil d’Etat, aprés avis de la commission supérieure des monuments historiques (loi du 21 juillet
1962 : Protection des abords).

Linitiative du classement appartient conjointement au ministre de I'environnement et du cadre de vie et au ministre
de 1a culture et ¢e la communication.

Le classement peut étre réalisé A I'amiable par arrété conjoint du ministre de I"environnement et du cadre de vie et du
ministre de 1a culture et de la communication aprés avis de {a commission supéricure des monuments historiques, sur
initiative du propriétaire ou de I"administration. A défaut de consentement du propriétaire le classement est prononcé
par décret en Conseil d'Etat aprés avis de la commission supérieure des monuments historiques.

Le recours pour exceés de pouvoir contre une décision de classement est ouvert A toute personne intéressée A qui la
mesure fait grief.

b. Inscription 4 I'inventaire supplémentaire des monuments historiques

Sont susceptibles d'étre portés a cet inventaire :

— les immeubles ou parties d'immeubles publics ou privés, qui, sans justifier une demande de classement immeédiat,
présentent un intérét d'histoire ou d’art « suffisant » pour en rendre désirable la préservation (décret du 18 avnil 1961) ;
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— les immeubles nus ou batiments situés dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou inscrit (lot du 25 [évrier
1943).

L'initiative de I'inscription appartient conjointement au ministre de I'environnement et du cadre de vie et au minis-
tre de la culture et de la communication.

L'inscription est réalisée par arrété conjoint du ministre de I’environnement et du cadre de vie et du ministre de la
culture et de la communication, le consentement du propriétaire n'étant pas requis.

Le revours pour excés de pouvoir est ouvert A loute personne intéressée A qui la mesure fait grief.

¢. Abords des monuments classés ou inscrits :

Dés qu’un monument a fait I’objet d’un classement ou d’une inscription A 'inventaire, il est institué pour sa protec-
tion et sa mise en valeur un périmeétre de visibilité de 500 métres dans lequel tout immeuble nu ou biti visible du monu-
ment protégé ou en méme temps que lui est frappé de la servitude « abords » dont les effets sont visés a [l A 2°. (Aru-
cle 1°, 3° de 1a loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques).

Il pourra étre établi autour des monuments historiques au titre de 1a loi du 2 mai 1930 - article 28 - relative  la pro-
tection des monuments naturels et des sites une zone de protection déterminée comme en matiére de protection de site.
Dans ces zones le permis de construire ne pourra étre délivré qu’avee I"accord exprés du ministre de la culture et de la
communication (article R 421.38.6 du code de I'urbanisme).

B. Indemnisation
2. Classement
Le classement d’office peut donner droit 4 une indemnité au profit du propriétaire s’il résulte des servitudes et obli-

gations qui en découlent, une modification a I’état ou a I'utilisation des lieux déterminant un préjudice direct, matériel

et certain. .

La demande d’indemnité devra étre adressée au préfet et produite dans les six mois a dater de la notification du
décret de classement. A défaut d’accord amiable, I'indemnité est fixée par le juge de I'expropriation saisi par la partie la
plus diligente (loi du 30 décembre 1966, article | modifiant I’article S de la loi du 31 décembre 1913, décret du 10 sep-
tembre 1970, articles 1 4 3).

Les travaux de réparation ou d’entretien et de restauration exécutés sur l'initiative du propriétaire aprés autorisation
et sous surveillance des services compétents, peuvent donner lieu a participation de I'Etat. .

Lorsque I'Etat prend a sa charge une partie de ces travaux, I'importance de son concours est fixée en tenant compte
de I'intérét de I'édifice, de son état actuel, de la nature des travaux projetés et enfin des sacrifices consentis par le pro-
priétaire ou toutes autres personnes intéressées A Ia conservation du monument (décret du 18 mars 1964, article 11).

b. Inscription 3 I'inventaire supplémcntaire des monuments historiques

Les travaux d’entreticn et de réparation que nécessite la conservation de tels immeubles peuvent, le cas échéant, faire
I"objet d’une subvention de I'Etat dans la limite de 40 % de la dépense cngagée. Ces travaux doivent étre exécutés sous
le controle du service des monuments historiques (loi du 24 mai 1951).

¢. Abords des monuments classés ou inscrits

Aucune indemnisation n’est prévue.

C. Publicité
a. Classement et inscription & l'inventaire supplémentaire des monuments historiques
Notification aux propriétaires des décisions de classement ou d’inscription a I'inventaire.

Publication des décisions de classement ou d'inscription 3 I'inventaire, au bureau des hypothéques et mention au
fichier immobilier dans les conditions fixées par lc déeret du 4 janvier 1955 sur la publicité fonciére.

Publication au journal officief de la liste des immeubles classés au cours d’une année avant I’expiration du premier
trimestre de 1'année suivante.

b. Abords de monuments classés ou inscrits.

Les propriétaires concernés sont informés A I’occasion de la publicité afférente aux décisions de classement ou d’ins-
cription.

La servitude « abords » est indiquée au certificat d'urbanisme.

IlII. EFFETS DE LA SERVITUDE

A. Prérogalives de la puissance publique
1° Prérogalives exercées directement par Ia puissance publique
2. Classement

Possibilité pour le ministre dec la culture et de la communication de faire exécuter par les soins de I’ Administration et
aux [rais de I'Etat, les travaux de réparation ou d’entretien jugés indispensables A la conservation des monuments clas-
sés (article 9 de la loi modifiée du 31 décembre 1913).

Possibilité pour le ministre de la culture et de la communication de faire exécuter d’office par son administration, les
travaux de réparation ou d’entretien faute desquels la conservation serait gravement compromise et auxquels le proprié-
taire n’aurait pas procédé aprés mise en demeure ou décision de la juridiction administrative en cas de contestation. La
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participation de I'Etat au coit des travaux ne pourra &tre inféricure & SO Y. Le propriétame peut s’exonérer de sa dette
en faisant abandon de I'immeuble 4 I'Etat (loi du 30 décembre 1966, anticle 2 ; décret n® 70.836 du 10 septembre 1970,
utre I).

Possibilité pour le ministre chargé des monuments historiques, pour les départements et les communes, de poursui-
vre I'expropriation d’un immeuble déja classé ou en voie de I'étre en raison de I'intérét pubbc qu'il offre au point de vue
de I'histoire ou de I'art. Tous les effets du classement s’appliquent de plein droit du jour ou I’ Administration notifie au
propriétaire de I'immeuble son intention de I'exproprier (loi du 31 décembre 1913, artickes 6 et 7).

Possibilité pour le ministre chargé des monuments historiques, de poursuivre I"expropriation de I'immeuble au nom
de I'Etat (ce dernier pouvant se substituer une collectivité publique locale ou un établisserment public) si les travaux de
réparation et d’entretien indispensables n'ont pas été effectués par le propriétaire aprés mise en demeure ou décison de
la juridiction administrative en cas de contestation (article 2 de la loi du 31 décembre 1966 ; article 9.1 de la loi du
31 décembre 1913 ; décret n® 70.836 du 10 septembre 1970, titre I11).

Possibilité de rétrocéder de gré 4 gré A des personnes publiques ou privées les immeubies classés expropriés (loi du
31 décembre 1913, article 9.2).

b. Inscription 2 Iinventaire supplémentaire des monuments historiques

Possibilité paur le ministre de la culture et de la communication d'ordonner qu'il soit sarsis pendant cinq ans 3 des
travaux devant entrainer un morcellement ou un depegage de I'édifice dans le seul but de vendre les matériaux ainst
détachés (mesure de sauvegarde avant classcment).

.2° Obligations de faire imposées au propriétaire
' a. Classement . : ) -
(article 9 dec la loi du 31 décembre 1913)

Obligation pour le propriétaire de demander I'accord du ministre de la culture et de la communication avant d’entre-
prendre tout travail de restauration ou de modification, de procéder a tout déplacement ou destruction de I'immeuble.
La démolition de ces immeubles demeure soumise aux dispositions de 1a loi du 31 décembre 1913 (article L 430.1 der-
nier alinéa du code de I"'urbanisme). Les travaux autorisés sont exécutés sous la surveillance du service des monuments
historiques. 11 est a noter que les travaux exécutés sur les édifices classés sont exemptés du permis de construire (art.
R 422.2 b) du code de I'urbanisme), et de I’autorisation de cléture (art. R 441.12 du code de I"'urbanisme). Lorsque les
travaux projctés nécessitent une autorisation au titre des installations et travaux divers du code de I'urbanisme, I'autori-
sation exigée par larticle R 442.2 du code de I'urbanisme tient licu de {'autorisation exigée en vertu de I"article 9 de la
loi du 31 décembre 1913, =t ce, dans les territoires ou s'appliquent les dispositions de I"article R 442.2 du code de I'urba-
nisme, mentionnés par ["article R 442.1 du dit code. Cette autorisation ne peut &fre tacite (article R 442.7 du code de
'urbanisme). Elle est de la compétence du préfet (article R 442.5 du code de I'urbanisme).

Obligation pour le propriétaire, dés mise en demeure par le ministre de la culture et de la communication, d'exécuter
les travaux d'entretien ou de réparation faute desquels la conservation d'un immeuble classé serait gravement compro-
mise. La mise en demeure doit préciser le délai d’exécution des travaux et 1a part des dépenses qui sera supportée par
I’Etat. et qui ne pourra étre inférieure a 50 %.

Obligation d’obtenir du ministre chargé des monuments historiques, une autorisatioa spéciale pour adosser une
construction neuve i un immeuble classé. Aussi le permis de construire concernant un immeublg adossé 4 un immeuble
classé ne peut-il ére délivré qu’avec I'accord exprés du ministre chargé des monuments historiques ou de son délégué
(article R 421.38.3 du code de I'urbanisme) il ne peut étre tacite (articles R 421.12 et R 421.19 b du code de l'urba-
nisme).

Lorsque le propriétaire désire édifier une cldture autour de ce batiment, I"autorisation délivrée au titre de ["article 12
de 1a loi du 31 décembre 1913, tient lieu de I'autorisation de cldture du code de I'urbanisme (articie R 441.12 du code de
I'urbanisme).

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé d'aviser en cas d'aliénation I’acquéreur de I'existence de cette
servitude. .

Obligation pour le propriétaire d'un immeuble classé de notifier au ministre de 1a culture et de la communication
toute aliénation quelle qu’elle soit, et ceci dans les quinze jours de sa date.

Obligation pour le propriétaire d’un immeuble classé d’obtenir du ministre de la culture et de la communication un
accord préalable quant a I'établissement d'une servitude conventionnelle.

b. Inscriptivn i I'Inventaire supplémentaire des monuments historiques
(articie 2 de la loi du 31 décembre 1913)

Obligation, pour les propriétaires concernés, d'avertir le ministre de la culture et de la communication quatre mois
avant d'entreprendre des travaux modifiant I'immeuble ou la partie d'immeuble inscrit. Lorsque ces ravaux sont sou-
mis a permis de construire, 'un des exemplaires de la demande doit étre adressé au ministre de I'environnement et du
cadre de vie. Cet envoi fait courir le délai de 4 mois prévu  Iarticle 2 de la loi du 31 décembre 1913 (article R 421.38.2
du code de I'urbanisme.

Le ministre ne peut interdire les travaux qu’en engageant la procédure de classement dans les quatre mois, sinon le
propriétaire reprend sa liberté d’action.

Obligation pour les propriétaires concermés qui désirent procéder i la démolition d’un immeuble de solliciter un per-
mis de démolir au titre de I'article L 430.1 f) du code de I'urbanisme. Dans ce cas la décision doit &tre conforme a I'avis
du ministre chargé des monuments historiques (article R 430.13 du code de 1'urbanisme).
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¢. Abords des monuments classés ou inscrits
(articles 1, 13 et 13bis de 1a loi du 31 décembre 1913).

Obligation au titre de I'article 13bis de la loi du 31 décembre 1913, pour les propricaires de tels immeubles, de solli-
citer I"autorisation préfectorale préalablement A tous travaux de construction nouvelle, de transformation et modifica-
tion de nature 3 en affecter I"aspect (ravalement, gros entretien, peinture, aménagement des toits et fagades, etc.), de
toute démalition et de tout déboisement.

Lorsque les travaux nécessitent la délivrance d’un permis de construire, le dit permis ne peut étre délivré qu’avec
I"accord de I'architecte des batiments de France. Cet accord est réputé donné faute de réponse dans le délai de 4 mois
suivant la transmission de la demande de permis de construire par Iautorité chargée de son instruction (art. R 421.38.4
du code de 'urbanisme). Ledit permis est de la compétence du préfet (article R 421.38.8 du code de I'urbanisme). Tou-
tefois. si le ministre a décidé, dans ce délai, d’évoquer le dossier, le permis de construire ne peut étre délivré qu’avec son
accord exprés (art. R 421.38.4 du code de I'urbanisme). Le permis de construire visé par I'architecte des batiments de
France tient lieu de I'autorisation de larticle 13bis de la loi du 31 décembre 1913 (article L 421.6 du code de l'urba-
nisme). '

L'évocation éventuelle du dossier par le ministre chargé des monuments historiques empéche toute délivrance lacite
du permis de construire (article R 421.38.4 du code de I"'urbanisme).

Lorsque les travaux nécessitent une autorisation au titre des installations et travaux divers, autorisation exigée par
I"article R 442.2 du code de l'urbanisme tient lieu de I'autorisation exigée en vertu de I'article 13bis de la loi du
31 décembre 1913 lorsqu’elle est donnée avec I"accord de I’architecte des batiments de France (article R 442.13 du code
de I'urbanisme) et ce,dans les territoires o s'appliquent les dispositions de P"article R 442.2 du code de I'urbanisme,
mentionnés a |'article R 442.1 dudit code ;

Lorsque le propriétaire désire édifier une cldture autour de son batiment, I'autorisation acordée au titre de I"article
13bis de la loi du 31 décembre 1913, tient lieu de I'autorisation de cldture du code de I'urbanisme (article R 441.12 du
code de 'urbanisme) ;

_ Le permis de démolir visé aux articles L 430.1 et suivants du code de I"urbanisme tient licu de l'autorisation de
démolir prévue par I'article 13bis de Ia loi du 31 décembre 1913 (art. L 430.1 du code de I'urbanisme). Dans ce cas la
décision doit &tre conforrhe A avis du ministre chargé des monuments historiques (article R 430.13 du code de I'urba-
nisme).

Lorsque I'immeuble inscrit sur "inventaire supplémentaire des monuments historiques, est situé dans le champ de

visibilité d'un édifice classé ou inscrit et que par ailleurs cet immeuble est insalubre, sa démolition est ordonnée par le
prefet (article L 28 du code de la santé publique) aprés avis de I"architecte des batiments de France {article R 430.27 du
code de 1'urbanisme). .
- Lorsqu'un immecuble cst inscrit sur I"inventaire supplémentaire des monuments historiques, est compris dans le
champ de visibilité d’un é&difice classé ou inscrit ou est protégé au titre de 1a loi du 2 mai 1930 sur les sites (articles 4. 9.
17 ou 28), et que par ailleurs cet immeuble se trouve situé dans un secteur de rénovation urbaine, la liste des batiments a
démolir ne peut étre dressée par le préfet qu'aprés avis de I’architecte des batiments de France (décret n® 77.738 du
7 juillet 1977 relatif au permis de démolir article 2 complétant Iarticle R 312.3 du code de I'urbanisme).

Lorsqu’un immeuble menacant ruine est inscrit sur I'inventaire des monuments historiques, est situé dans le champ
de visibilité d’un édifice classé ou inscrit ou est protégé au titre de la loi du 2 mai 1930 sur les sites (articles 4, 9, 17 ou 28)
et que par ailleurs cet immeuble est déclaré « immeuble menagant ruine » par le maire, sa réparation ou sa démolition
ne peut étre ordonnée par ce dernier qu’aprés avis de I’architecte des batiments de France (article R 430.26 du code de
PPurbanisme).

La commission régionale des opérations immobiliéres, de I'architecture et des espaces protégés ainsi que la commis-
sion supéricure des monuments historiques sont éventuellement consultées sur les projets de travaux qui posent des pro-
blémes difficiles d*harmonisation avee le monument protégé. .

B. Limitation au droit d’utiliser le sol
1° Obligations passives

Immeubles classés, inscrits a I'inventaire supplémentaire ou situés dans le champ de visibilit¢ des monuments classés
ou inscrils.

Interdiction de toute publicité sur les immeubles classés ou inscrits (article 4 de la loi n° 79.1 150 du 29 décembre
1979 relative a la publicité, aux enseignes ct préenseignes) ainsi que dans les zones de protection délimitées autour des
monuments historiques classés, dans le champ de visibilité des immeubles classés ou inscrits ct a moins de 100 m de
ceux-i (article 7 de 1a loi du 29 décembre 1979). 1l peut étre dérogé dans les formes prévues A la section 4 de laditeloi, a
ces interdictions, en ce qui concerne les zones mentionnées a i'article 7 de la loi du 29 décembre 1979.

Les préenseignes sont soumises aux dispositions visées ci-dessus concernant la publicité (article 18 de la loi du
29 décembre 1979). .

L'installation d’une enscigne est soumise a autorisation dans les lieux mentionnés aux articles 4 et 7 de la loi du
29 décembre 1979 (article 17 de la dite loi).

Interdiction d'installer des campings, sauf autorisation préfectorale, a moins de 500 métres d'un monument classé
ou inscrit. Obligation pour le maire dc faire connaitre par alfiche a la porte de la mairic ¢t aux points d*acces du monu-
ment, "existence d'une zone interdite aux campeurs (décret n® 68.134 du 9 février 1968).

Interdiction d’installer des terrains aménagés en vue du stationnement des caravanes, saufl autorisation préfectorale,
A moins de 500 métres d'un monument classé ou inscrit (article R 443.9 du code dc 'urbanisme). Obligation pour le
maire de faire connaitre par affiche a la porte de la mairie et aux principales voies d'accés de la commune, I'existence
d’une zone A stationnement réglementé des caravancs.
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2° Droits résiduels du propriétaire i

s. Classement
_ Le prqpnéta:rc d'un 1rpmcublc classé peut le louer, procéder aux réparations intérieures qui n’affectent pas les par-
ties classées, notamment installer une saile de bains, le chauffage central. Il n'est jamais tenu d'ouvrir sa maison aux
visiteurs et aux touristes, par contre il est libre s'il le désire d’organiser une visite dans les conditions qu'il fixe lui-méme.

Le propriét:‘air; d’un immf:ublc classé peut, si des travaux nécessaires A sa conservation sont exécutés d’office, sollici-
ter, dans un délai de un mois A dater du jour de la notification de la.décision de faire exécuter des travaux d'office,
I"Etat d’engager la procédure d’expropriation. L’Etat doit faire connaitre sa décision dans un délai de six mois, mais les

_travaux ne sont pas suspendus (article 2 de la loi du 30 décembre 1966 ; articles 7 et 8 du décret du 10 septembre 1970).
le pmpric’lqin: d’un im.m.cuhlc classé ou exproprié en vertu de la présente Iégislation peut le céder de gré 3 gré d des
personnes publiques ou privees. Les acquéreurs s'engagent a I'utiliser aux fins et dans les conditions prévues au cahier
des charges annexé 3 'acte de cession (article 9.2 nouveau de la loi du 31 décembre 1913 ; article 2 de Ja loi du 30 dévem-

bre 1966).
b. Inscription 2 I'inventaire supplémentaire des monuments historiues
Néant. )
c. Abords des monuments historiques classés ou inscrits
Néant.
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